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Пом­нік Са­пе­гу­
і па­ла­нэз Агін­ска­га

Пе­рад тым, як быць уга­на­
ра­ва­ны­мі на  га­лоў­най сцэ­не 
свя­та пісь­мен­ства ў Сло­ні­ме, 
лі­та­ра­та­ры на­ве­да­лі­ся ў Жы­
ро­ві­чы, дзе хут­ка бу­дзе ад­зна­
чац­ца 500‑год­дзе за­сна­ван­ня 
Свя­та-Ус­пен­ска­га Жы­ро­віц­ка­га 
ма­нас­ты­ра і 550‑год­дзе яў­лен­ня 
Жы­ро­віц­кай іко­ны Бо­жай Ма­ці. 
Пас­ля со­цень кі­ла­мет­раў ванд­
ра­ван­няў у свя­тое мес­ца па­тра­
пі­лі ўдзель­ні­кі між­на­род­най на­
ву­ко­ва-асвет­ніц­кай экс­пе­ды­цыі 
“Да­ро­га да Свя­ты­няў”. Сю­ды ж 
для су­стрэ­чы за  між­на­род­ным 
круг­лым ста­лом “Мас­тац­кая 
лі­та­ра­ту­ра як шлях адзін да ад­
на­го” з’е­ха­лі­ся і пісь­мен­ні­кі з 
14 кра­ін све­ту.

Да­лей у  пра­гра­ме зна­чыў­ся 
Сло­нім. Той ві­таў творцаў як 
сва­іх ге­ро­яў. У  гэ­тым не­вя­ліч­
кім го­ра­дзе Гро­дзен­шчы­ны гос­
ці ад­ра­зу апы­ну­лі­ся ў эпі­цэнт­
ры ўсе­агуль­най пе­рад­свя­точ­най 
уз­ру­ша­нас­ці і люд­ской мі­тус­ні. 
Мяс­цо­выя ганд­ля­ры яшчэ зран­
ку час­та­ва­лі іх смач­ны­мі стра­
ва­мі і на­по­ямі. “Гро­дзен­скія 
пад­вор­кі” на­пе­ра­бой за­зы­ва­лі 
да ся­бе з да­па­мо­гай на­род­ных 
му­зы­каў і спе­ва­коў. А на­род­ныя 
ўмель­цы ў бе­ла­рус­кіх стро­ях 
пра­па­ноў­ва­лі свае вы­ра­бы. Ад­
нак мно­гія з пры­ез­джых спя­
ша­лі­ся на  пер­шую ўра­чыс­тую 
цы­ры­мо­нію ка­ля пом­ні­ка Льву 

Са­пе­гу. Зна­ём­ства з го­ра­дам і 
яго гіс­та­рыч­ны­мі ву­лі­ца­мі па­
ча­ло­ся.

Скульп­ту­ра Льва Са­пе­гі 
(1557–1633), дзяр­жаў­на­га і вай­
ско­ва­га дзея­ча Вя­лі­ка­га Княст­
ва Лі­тоў­ска­га, уз­вы­ша­ец­ца 
на  ад­ной з пло­шчаў не­па­да­лёк 
ад Сло­нім­ска­га дра­ма­тыч­на­га 
тэ­ат­ра. Па за­ду­ме аў­та­раў пом­
ні­ка (скульп­та­раў Іва­на Міс­ко, 
Ула­дзі­мі­ра Пі­пі­на і Сяр­гея Лог­
ві­на) гет­ман вя­лі­кі лі­тоў­скі, як і 
не­каль­кі ста­год­дзяў та­му на­зад, 

з год­нас­цю тры­мае ў пра­вай ру­
цэ гет­ман­скую бу­ла­ву, а  ў ле­
вай — ліст Трэ­ця­га Ста­ту­та Вя­
лі­ка­га Княст­ва Лі­тоў­ска­га.

Лю­дзі піль­на ўгля­да­лі­ся ў 
яго по­стаць, а не­ка­то­рыя на­ват 
ста­ра­лі­ся за­зір­нуць у  ліст, які 
ён тры­мае ў ру­цэ. І ўпэў­ні­ва­лі­
ся, што там за­ма­ца­ва­ны нор­мы 
пра­ва 1588  го­да. Та­кая вя­лі­кая 
ўва­га да асо­бы вы­даў­ца Ста­ту­
та Вя­лі­ка­га Княст­ва Лі­тоў­ска­га 
ў сла­нім­чан мае свае пры­чы­
ны. У кан­цы XVІ ста­год­дзя Леў 

Са­пе­га быў ста­рас­тай го­ра­да 
Сло­ні­ма і шмат зра­біў для яго 
роск­ві­ту. Ме­на­ві­та пры Са­пе­
гу Сло­нім ак­тыў­на раз­ві­ваў­ся і 
стаў цэнт­рам ганд­лю і ра­мёст­
ваў. Пры ім у го­ра­дзе над Шча­
рай уз­нік пер­шы ткац­кі цэх, 
бы­ла па­бу­да­ва­на ра­ту­ша, мас­
ты, пра­кла­дзе­ны ву­лі­цы. Па­
вод­ле ха­дай­ніц­тва Льва Са­пе­гі 
ў 1591  го­дзе го­ра­ду пры­сво­і­лі 
Маг­дэ­бург­скае пра­ва, па­да­ра­ва­
лі герб, на якім на­ма­ля­ва­ны леў 
з за­ла­той стра­лой. ➔ Стар. 3

На Маскоўскай міжнароднай 
кніжнай выставе-кірмашы 
адбылася ўрачыстая цырымонія 
ўзнагароджання пераможцаў 
XVI Міжнароднага конкурсу­
дзяржаў-удзельніц СНД­
“Мастацтва кнігі”. Нашы суайчыннікі 
вярнуліся на радзіму­
з Гран-пры конкурсу і дыпломамі.

Гран-пры конкурсу ўдастоена энцы­
клапедыя “Янка Купала” ў трох тамах, 

якая выйшла ў выдавецтве “Беларуская 
Энцыклапедыя імя П. Броўкі”. У  кнізе 
расказваецца пра жыццё і творчасць 
класіка беларускай літаратуры, зроблены 
аналіз усіх яго паэтычных, празаічных, 
публіцыстычных і драматургічных 
твораў. Адначасова энцыклапедыя рас­
крывае вобраз народнага песняра ў 
беларускім кіно і тэатральным мастацт­
ве, жывапісе, літаратуры. Для замежных 
чытачоў будзе цікавым даведацца, што 
ў першым томе кнігі асобна вылучаны 
тэмы “Армянская літаратура і Янка Ку­
пала, “Англамоўны свет і Янка Купала”, 
“Азербайджанская літаратура і Янка Ку­
пала” ды іншыя.

Беларускія выданні атрымалі таксама 
першыя месцы ў васьмі з дзесяці астатніх 
намінацый конкурсу. У дзвюх намінацыях 
ім прысуджана другое і трэцяе месцы. 

Напрыклад, у  намінацыі “Аддрука­
вана ў Садружнасці” быў высока ацэ­
нены мастацка-паліграфічны ўзровень 
кнігі “Почтовые марки Республики 
Беларусь”. Кнігу “Беларусь. Путь в кос­
мос” прызналі лепшай сярод навуковых 
выданняў. Дыпламантамі конкурсу сталі 
дзевяць беларускіх кніг. Усяго на  рахун­
ку айчынных выдаўцоў 20  дыпломаў. 
Конкурс “Мастацтва кнігі” пра­хо­дзіць 
з 2004  года. Сёлета на  конкурсе было 
прадстаўлена 80  выданняў з 7  краін 
СНД: Азербайджана, Беларусі, Казахста­
на, Кыргызстана, Расіі, Таджыкістана і 
Туркменістана.

На XXXII Маскоўскую міжнародную 
кніжную выставу-кірмаш Беларусь была 
запрошана ў якасці ганаровага госця. 
Беларускі павільён сёлета займаў са­
мую вялікую плошчу — каля 222  ква­

дратных метраў. Беларусы прадстаўлялі 
некалькі тысяч найменняў кніг. Сярод іх 
была мастацкая, навукова-папулярная, 
гістарычна-дакументальная літаратура, 
энцыклапедычныя даведнікі і навучаль­
ныя кнігі, маляўнічыя фотаальбомы і 
іншыя выданні.

Віта Зорына
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Стар. 6

Гран-пры “Мастацтва кнігі” — у беларусаў 
рэха Падзеі

Святочная мазаіка

Сталіцай XXVІ форуму літаратараў стаў 
старажытны цэнтр культурнага і духоўнага жыцця Слонім

Цырымонія адкрыцця Дня беларускага пісьменства ў Слоніме

Слонімскія колеры пісьменства
Удзельнікам і гасцям 

Дня беларускага пісьменства 

Ша­ноў­ныя сяб­ры!
Шчы­ра ві­таю гас­цей і 

ўдзель­­ні­каў Дня бе­ла­рус­ка­га 
пісь­мен­ства.

Свя­точ­ную эс­та­фе­ту сё­ле­
та гас­цін­на пры­мае Сло­нім — 
адзін са ста­ра­жыт­ней­шых 
га­ра­доў Бе­ла­ру­сі, які за  сваё 
шмат­вя­ко­вае іс­на­ван­не не ад­
ной­чы ге­ра­іч­на пе­ра­адоль­ваў 
су­ро­выя вы­пра­ба­ван­ні. Ён за­
ха­ваў гіс­та­рыч­ныя ка­ра­ні і 
ця­пер гар­ма­ніч­на спа­лу­чае ў 
аб­ліч­чы мі­ну­лае і су­час­насць.

Вя­лі­кая мі­сія Дня пісь­мен­
ства — аб’­яд­ноў­ваць усіх бе­ла­
ру­саў све­ту, пе­ра­да­ваць но­вым 
па­ка­лен­ням лі­та­ра­тур­ныя 
і мас­тац­кія скар­бы на­ша­га 
на­ро­да, лю­боў да мат­чы­най 
мо­вы, вы­хоў­ваць бе­раж­лі­выя 
ад­но­сі­ны да пом­ні­каў даў­ні­ны, 
са­дзей­ні­чаць ума­ца­ван­ню па­
чуц­ця го­на­ру за Ра­дзі­му.

Гэ­та ўра­чыс­тае свя­та зай­
мае па­чэс­ную па­зі­цыю ся­род 
важ­ней­шых па­дзей куль­тур­
на­га жыц­ця кра­і­ны і з’яў­ля­
ец­ца доб­рай на­го­дай яшчэ раз 
звяр­нуц­ца да спрад­веч­ных на­
цы­я­наль­ных тра­ды­цый і асэн­
са­ваць іх мес­ца ў ця­пе­раш­нім 
ча­се.

Сар­дэч­на жа­даю ўсім но­
вых ці­ка­вых су­стрэч, плён­най 
пра­цы і твор­ча­га на­тхнен­ня.

Прэзідэнт 
Рэспублікі Беларусь 

Аляксандр ЛУКАШЭНКА
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Падрыхтавалі Ганна Лагун і Іван Ждановіч 

Род­нае

Фестываль навукі 
Фестываль навукі ў другі раз прайшоў 7 ве­

расня ў Цэнтральным батанічным садзе Нацы­
янальнай акадэміі навук Беларусі. Інстытуты 
Нацыянальнай акадэміі навук разгарнулі шы­
рокую выставу, каб паказаць публіцы самыя 
цікавыя напрацоўкі і знаходкі. Прайшла выстава 
стартапаў і распрацовак вучоных, а таксама на­
вукова-папулярныя лекцыі.

Праграма імпрэзы ўключала мноства пляцо­
вак, разлічаных на  наведнікаў розных узростаў 
і інтарэсаў. Была прадугледжана забаўляльная 
зона, якая аб’яднала ў сабе майстар-класы, 
віктарыны, выставы экспанатаў музеяў навукі. 
Арганізатары фестывалю ставілі сваёй мэтай 
зацікавіць школьнікаў і студэнтаў, каб яны ў 
будучыні звязалі сваё жыццё з навукай.

Фестываль плануецца зрабіць штогадовым. 
Асобныя выставы могуць стаць мабільнымі, 
каб іх можна было дэманстраваць у рэгіёнах 
краіны. Акрамя таго, беларускія навукоўцы 
атрымалі запрашэнне прывезці свае распрацоўкі 
на Усерасійскі фестываль навукі.

У шко­лу — з Ян­кам Ку­па­лам 

Ура­чыс­тыя ім­прэ­зы 
да Дня ве­даў пра­хо­дзі­лі 
ў Бе­ла­ру­сі ў па­ня­дзе­
лак, 2  ве­рас­ня. Тэ­май 
пер­ша­га ўро­ка ста­лі 
вя­до­мыя рад­кі з вер­ша 
Ян­кі Ку­па­лы “Ма­ла­
дая Бе­ла­русь”: “За­ні­
май, Бе­ла­русь ма­ла­дая 
мая,/ Свой па­чэс­ны па­
сад між на­ро­да­мі!”.

У но­вым на­ву­чаль­
ным го­дзе ву­чыц­ца 
па­ча­лі 1  млн 30  тысяч школь­ні­каў, з іх 115  ты­
сяч   —   пер­ша­клас­ні­кі. Усе ўста­но­вы аду­ка­цыі 
Бе­ла­ру­сі за­бяс­пе­ча­ны пе­да­га­гіч­ны­мі кад­ра­мі. Сё­
ле­та на пе­да­га­гіч­ную ра­бо­ту скі­ра­ва­на 4300 ма­ла­
дых спе­цы­я­ліс­таў. Рас­чы­ні­лі дзве­ры во­сем школ-
но­ва­бу­доў­ляў — там на­ву­ча­ец­ца звыш 7  ты­сяч­
вуч­няў.

Яск­ра­вая ліч­ба: у 38 ра­зоў!

Як­раз у  38  ра­зоў, як пад­
лі­чы­лі спе­цы­я­ліс­ты, сё­ле­та 
па­вя­лі­чы­лі­ся па­стаў­кі бе­ла­
рус­ка­га мя­са ў Кі­тай. Та­ва­
ру па­стаў­ле­на больш чым 
на 12 міль­ё­наў до­ла­раў. Пра 
тое па­ве­да­міў на­чаль­нік га­
лоў­на­га ўпраў­лен­ня знеш­
не­эка­на­міч­най дзей­нас­ці 

Мін­сель­гас­хар­ча Аляк­сей 
Баг­да­наў.
Чы­ноў­нік пад­крэс­ліў: кі­тай­скі 

ры­нак ці­ка­вы й пры­ваб­ны для Бе­ла­ру­сі. Ліч­бы 
свед­чаць: тэмп рос­ту экс­пар­ту ай­чын­най сель­
гас­пра­дук­цыі ў сту­дзе­ні-чэр­ве­ні склаў больш 
за  170  ад­сот­каў, вы­руч­ка пры тым  — больш 
за  40  міль­ё­наў долараў. Доб­ра пра­да­ец­ца мя­са 
птуш­кі (8,4  міль­ё­на до­ла­раў) і яла­ві­чы­на, якая 
да­ла 4 міль­ё­ны ва­лют­най вы­руч­кі. Ма­лоч­ная пра­
дук­цыя пры­нес­ла 16,7 міль­ё­на до­ла­раў.

Па­вод­ле па­пя­рэд­ніх пра­гно­заў, на ка­нец го­да 
бе­ла­рус­кая ма­лоч­ка пры­ня­се не менш за 50 міль­
ё­наў ва­лют­най вы­руч­кі. З мі­ну­ла­га го­да ў Кі­тай 
ад­праў­ле­на 8 паў­на­кан­тэй­нер­ных цяг­ні­коў з ма­
лоч­най пра­дук­цы­яй. На­бі­ра­юць аба­ро­ты па­стаў­кі 
рап­са­ва­га алею, іль­но­ва­лак­на, ша­ка­ла­ду, ва­ды га­
за­ва­най ды мі­не­раль­най.
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Людзям дзякуй і зямлі

Ма­лая ра­дзі­ма для мя­не — гэ­та й 
род­ныя, бліз­кія па ду­ху лю­дзі. Та­кіх 
ня­ма­ла ў свой час я су­стрэў і ў па­лес­
кіх рэ­гі­ё­нах: на Жыт­ка­віч­чы­не, Сто­
лін­шчы­не. Ця­пер мно­гія та­ле­на­ві­тыя 
тан­цо­ры, му­зы­кі раз­ля­це­лі­ся па све­це. 
Пай­шлі, як ка­жуць, з ма­лой ра­дзі­мы ў 
вя­лі­кае жыц­цё. І ў за­меж­жы на­шы лю­
дзі ёсць. А як су­стра­ка­ем­ся, то спа­вя­
да­юц­ца: дзе б ні жыў — а род­ная ха­та 
сніц­ца. Цяг­не да­до­му: род­ным па­вет­
рам на­ды­хац­ца, сва­ёй ва­дзі­цы на­піц­
ца, пту­шы­ны спеў, мяс­цо­вую га­вор­ку 
па­слу­хаць…

І як жа доб­ра збі­рац­ца нам ра­зам! 
Та­кая ду­шэў­ная жні­вень­ская су­стрэ­
ча ла­дзі­ла­ся ў Ту­ра­ве па іні­цы­я­ты­ве 
бы­лых ар­тыс­таў на­род­ных ка­лек­ты­
ваў “Пры­пяць” і “Ве­ра­сок” Жыт­ка­
віц­ка­га ра­ё­на Го­мель­шчы­ны, “Ні­ва” 
(з вёс­кі Рэ­мель Сто­лін­ска­га ра­ё­на 
Брэст­чы­ны), гур­та “Ко­ла” з Го­ме­ля й 
Тэ­ат­ра фальк­ло­ру “Ма­ту­лі­на ха­та” з 
Мін­ска.

Сё­ле­та на­ша­му ха­рэа­гра­фіч­на­
му ан­самб­лю “Пры­пяць” з Ту­ра­ва — 
55. (Пра тое на­ша га­зе­та рас­каз­ва­ла: 
“«Пры­пяць»  — на­ша ма­ла­досць” 
(29.05.2019), “Жыц­ця­дай­ная плынь 
«Пры­пя­ці»” — 14.08. 2019. — Рэд.). 
Сяб­ры май­го ту­раў­ска­га юнац­тва 
пра тое па­мя­та­юць. Тэ­ле­фа­на­ван­
няў  — не  злі­чыць. Не­як у  труб­цы 
чую: “Баць­ка род­ны, мы тут амаль з 
усёй Ле­нін­град­скай воб­лас­ці са­бра­
лі­ся. Він­шу­ем з юбі­ле­ем! Жа­да­ем 
су­стрэ­чы на  Ра­дзі­ме!” Гэ­та, па­знаў 

ад­ра­зу, Фё­дар Кузь­міч Ся­дзель­нік, 
за­слу­жа­ны ра­бот­нік куль­ту­ры Ра­сіі. 
По­тым яшчэ ін­шыя сяб­ры бра­лі труб­
ку, він­ша­ва­лі. А ўсе ж, на­га­даю, бы­лі 
та­ды, у  1964‑м, у  вось­мым кла­се ці 
тро­хі ста­рэй­шыя. Ця­пер гэ­та  — сі­
выя, па­ва­жа­ныя лю­дзі. Едуць да­до­му, 
на Па­лес­се з сы­на­мі-доч­ка­мі, уну­ка­
мі — каб па­кла­ніц­ца зям­лі, асвет­ле­
най ду­хоў­ны­мі подз­ві­га­мі Кі­ры­лы 
Ту­раў­ска­га. Бы­лі мне тэ­ле­фа­на­ван­ні з 
Маск­вы, Го­ме­ля, Ма­гі­лё­ва, Брэс­та ды 
ін­шых га­ра­доў. На­ват Із­ра­іль па­мя­тае 
на­шу “Пры­пяць”!

І су­стрэ­ча сяб­роў ад­бы­ла­ся ў Ту­
ра­ве, на Зам­ка­вай га­ры. Нас пад­тры­
ма­лі на­мес­нік кі­раў­ні­ка Жыт­ка­віц­ка­
га рай­вы­кан­ка­ма Ле­а­нід Ва­ла­тоў­скі, 
кі­раў­нік ад­дзе­ла ідэа­ла­гіч­най ра­бо­
ты, куль­ту­ры й па спра­вах мо­ла­дзі 
Сяр­гей Агі­е­віч, стар­шы­ня Ту­раў­ска­
га гар­вы­кан­ка­ма Ігар Мі­цю­рыч. Ве­
тэ­ран “Пры­пя­ці”, а  ця­пер і ва­ен­ны 
пен­сі­я­нер Іван Ма­тох шмат ду­шы 
ўла­жыў, афарм­ля­ю­чы свя­точ­ную 
сцэ­ну ў сты­ліс­ты­цы вяс­ко­вай ха­ты. 
Ён і рас­па­чаў су­стрэ­чу ві­таль­ным, 
кра­наль­ным вер­шам “Сяб­ры мае”. 
А за­тым за­гу­чаў вальс-пес­ня “Коль­кі 
ў не­бе зор…” — і на сцэ­ну вый­шлі з 
дзець­мі ўсе тыя, хто пры­ехаў на свя­
та. Ля сцэ­ніч­най пля­цоў­кі з пес­няй 
тан­ца­ва­лі іх род­ныя лю­дзі. По­тым 
пес­ню “Ма­ту­лі­на ха­та” пад­ха­пі­лі ўсе. 
Да­лей вый­шаў на  сцэ­ну, тан­ца­ваў 
гурт “Ні­ва” з вёс­кі Рэ­мель — у цу­доў­
ных стро­ях свай­го рэ­гі­ё­ну. Асаб­лі­ва 

шы­коў­на гля­дзеў­ся, на  мой по­гляд, 
та­нец род­ных мне рэ­мель­цаў “Вяс­ко­
вая кад­ры­ля”.

На свя­це гу­ча­лі ўкра­ін­скія пес­ні — 
яны ж на Па­лес­сі не  чу­жыя! По­тым 
за­слу­жа­ны фальк­лор­ны гурт “Ля­нок” 
з вёс­кі Бу­разь пад­ха­піў твор­чую эс­
та­фе­ту: бы­лі спе­вы з пад­тан­цоў­ка­мі. 
Яшчэ Да­выд-Га­ра­док, го­рад-па­бра­цім 
Ту­ра­ва, да­слаў на  свя­та пе­сен­на-му­
зыч­нае пры­ві­тан­не. А цы­га­на Мі­ко­лу 
Ба­ту­ру аж са сцэ­ны ад­пус­каць не ха­
це­лі! Роз­ныя на­цы­я­наль­ныя куль­ту­ры 
пры­го­жы­мі квет­ка­мі скла­лі­ся ў вя­нок 
Свя­та.

Вель­мі па­ра­да­ваў удзяч­ных гле­
да­чоў ся­мей­ны ан­самбль “Абі­бо­кі”. 
Ця­пер за­да­юць тон у ім Ва­лян­ці­на ды 
Сяр­гей Страх-Абі­бо­кі. Да­лу­ча­ны да 
на­род­на­га мас­тац­тва і дзед Кан­стан­
цін, яго сяст­ра, унуч­кі (най­мен­шай 
пяць га­доў). Ка­лек­тыў шмат вы­сту­
пае, яго ве­да­юць і лю­бяць, асаб­лі­ва 
на Па­лес­сі.

А пе­рад свят­ка­ван­нем ра­зам усе 
мы, ар­тыс­ты-ве­тэ­ра­ны, уша­на­ва­лі 
па­мяць прод­каў у са­бо­ры Ту­ра­ва. Бы­
ла служ­ба ў па­мяць тых ар­тыс­таў, іх 
баць­коў, якія па­кі­ну­лі гэ­ты свет. Праз 
увесь Ту­раў нес­лі мы ўра­чыс­тым шэс­
цем гір­лян­ду кве­так да пом­ні­ка во­і­
нам, за­гі­ну­лым у Вя­лі­кую Ай­чын­ную 
вай­ну.

На­шы гос­ці-ар­тыс­ты на­ве­да­лі 
так­са­ма й мяс­цо­вы Дом са­ста­рэ­лых. 
Мы час­та­ва­лі яго жы­ха­роў са­лод­кі­мі 
пры­сма­ка­мі, а яшчэ — пес­ня­мі, тан­
ца­мі. Ды так ду­шэў­на ра­зам за­спя­ва­лі 
“Люб­лю наш край”, што эмо­цый бы­ло 
не  стры­маць! “Дзя­куй, што па­ма­ла­
дзі­лі нас га­доў на два­ццаць пяць!” — 
па­ды­хо­дзі­лі да нас ве­тэ­ра­ны. Ад та­кіх 
слоў прос­та кры­лы вы­рас­та­юць. Бо 
люд­ская ўдзяч­насць  — най­га­лоў­нае 
ў пра­цы са­ма­дзей­ных ар­тыс­таў. Мы 
ўме­ем ра­да­вац­ца жыц­цю і дзя­ліц­ца 
з ін­шы­мі гэ­тай ра­дас­цю. І сваю вя­лі­
кую лю­боў да Ра­дзі­мы, род­най зям­лі, 
род­ных лю­дзей уме­ем пе­ра­да­ваць на­
шчад­кам у спад­чы­ну.

Дзя­кую га­зе­це “Го­лас Ра­дзі­мы” 
за  да­па­мо­гу ў збо­ры свя­точ­най бя­
се­ды, ува­гу да ве­тэ­ра­наў-ар­тыс­таў 
ан­самб­ля “Пры­пяць”. Мы ўдзяч­ны 
за пуб­лі­ка­цыі так­са­ма су­пра­цоў­ні­кам 
жыт­ка­віц­кай рай­га­зе­ты “На­ві­ны Па­
лес­ся”.

Мікола Котаў, 
за­сна­валь­нік ан­самб­ляў­

“Пры­пяць”, “Ве­ра­сок” і “Ні­ва” 

Гаст­ра­фес­ты­валь су­поў­
з гру­зін­скай і бе­ла­рус­кай кух­ні 
прай­шоў у Мін­ску

Спа­чат­ку па не­звы­чай­най наз­ве 
коль­кі слоў. Па­коль­кі рэ­ста­ра­ны гру­
зін­скай кух­ні га­та­ва­лі для на­вед­ні­
каў у дні гаст­ра­фес­ты­валю хар­чо, а 
бе­ла­рус­кай — ха­лад­нік, то ад­сюль, 

з пер­шых скла­доў стра­ваў, і пай­шла 
та­кая вя­сё­лая наз­ва ім­прэ­зы. Да кож­
на­га су­па, да­рэ­чы, да­дат­ко­ва па­да­
ва­ла­ся бу­тэ­леч­ка мі­не­раль­най ва­ды 
“Боржоми”. Так у Мін­ску быў пра­
анан­са­ва­ны пя­ты па лі­ку, юбі­лей­ны 
фес­ты­валь “Тбі­лі­со­ба”, які ад­быў­ся 
24 жніў­ня. Ар­га­ні­за­та­ры яго пры­свя­

ці­лі сяб­роў­ству па­між Гру­зі­яй і Бе­
ла­рус­сю.

Мно­гія за­ўва­жы­лі, што з та­го ча­
су, як у Мін­ску па­чаў пра­во­дзіц­ца 
фес­ты­валь “Тбі­лі­со­ба”, гру­зін­ская 
кух­ня зай­ме­ла па­пу­ляр­насць ся­род 
бе­ла­ру­саў. А коль­касць гру­зін­скіх рэ­
ста­ра­наў вы­рас­ла ў не­каль­кі ра­зоў! 
Ка­ля 30 хар­чо­вых па­ла­так сё­ле­та час­
та­ва­лі гас­цей у Верх­нім го­ра­дзе, ка­лі 
там пра­хо­дзі­ла свя­та на­цы­я­наль­най 
куль­ту­ры Гру­зіі. На све­жым па­вет­ры 
ку­ха­ры га­та­ва­лі хін­ка­лі, ха­ча­пу­ры і 
хар­чо.

Ар­га­ні­за­та­ра­мі фес­ты­ва­лю ста­лі 
кам­па­нія “Боржоми”, Мін­гар­вы­кан­
кам, Ам­ба­са­да Гру­зіі ў Бе­ла­ру­сі ды 
Гру­зін­скае куль­тур­на-асвет­ніц­кае та­
ва­рыст­ва “Мамули”.

Віта Зорына

Га­рад­ское ася­род­дзе

Добры апетыт з “Ха-ха” і “Тбілісоба”

Душэўная сустрэча былых артыстаў шэрагу народных калектываў Палесся 
прайшла ў Тураве — яна прысвячалася 55-годдзю ансамбля “Прыпяць”

Лабараторыя даследаванняў ДНК 
на фестывалі

Ветэраны ансамбля “Прыпяць” ускладаюць кветкі да помніка загінулым

Мінчанка  
Паліна Георгіева: 

першы раз 
у 1 “А” клас
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(Заканчэнне. Пачатак на стар. 1)
На  ад­крыц­ці пом­ні­ка ў го­

нар бы­ло­га ста­рас­ты Сло­ні­ма 
вы­сту­поў­цы ўспа­мі­на­лі ўсе яго 
за­слу­гі пе­рад на­шчад­ка­мі. А пе­
ра­не­сці­ся ў эпо­ху Ся­рэд­ня­веч­ча 
пры­сут­ным да­па­ма­га­лі вы­ступ­
лен­ні ар­тыс­таў у  шля­хет­ных 
кас­цю­мах.

Да­рэ­чы, “шля­хет­ныя асо­
бы” апы­ну­лі­ся так­са­ма і на­пе­
ра­дзе кас­цю­мі­ра­ва­на­га шэс­ця з 
ха­руг­ва­мі — яшчэ ад­на­го ві­до­
ві­шча, якое здзі­ві­ла і за­ці­ка­ві­ла 
сла­нім­чан і іх гас­цей. За імі ру­
шы­лі ўсе га­на­ро­выя гос­ці свя­та. 
Яны на­кі­роў­ва­лі­ся да га­лоў­най 
сцэ­ніч­най пля­цоў­кі ка­ля Цэнт­
ра куль­ту­ры і ад­па­чын­ку го­ра­да.

У Сло­ні­ме доб­ра па­мя­та­юць 
яшчэ пра ад­ну асо­бу, Мі­ха­і­ла 
Ка­зі­мі­ра Агін­ска­га (1729–1800), 
дзяр­жаў­на­га і вайсковага дзея­ча 
Рэ­чы Па­спа­лі­тай, гет­ма­на вя­лі­
ка­га лі­тоў­ска­га. Ён па­бу­да­ваў 
у  го­ра­дзе тэ­атр, які быў вя­до­
мы да­лё­ка за мя­жой. Яго спра­ва 
не  за­бы­та. На  сён­няш­ні дзень 
у Сло­ні­ме так­са­ма іс­нуе пра­фе­
сій­ны дра­ма­тыч­ны тэ­атр. Сён­ня 
яго бу­ды­нак ста­іць на гіс­та­рыч­
най пло­шчы го­ра­да (по­бач з ня­
даў­на ад­кры­тым пом­ні­кам Льву 
Са­пе­гу). У  ім ста­вяць спек­так­
лі па п’е­сах бе­ла­рус­кіх, ра­сій­
скіх, поль­скіх, фран­цуз­кіх ды 
італь­ян­скіх дра­ма­тур­гаў. (Пад­
час свя­та пісь­мен­ства ў сце­нах 
тэ­ат­ра прай­шоў фі­нал рэс­пуб­
лі­кан­ска­га твор­ча­га кон­кур­су 
юных чы­таль­ні­каў “Жы­вая кла­
сі­ка”). Да­рэ­чы, ка­лі ўспа­мі­наць 
род Агін­скіх, то  вя­до­мы твор 
кам­па­зі­та­ра Мі­ха­і­ла Кле­а­фа­са 
Агін­ска­га (1765–1833) — па­ла­
нэз “Раз­ві­тан­не з Ра­дзі­май” — 
гу­чаў на ад­крыц­ці свя­та.

Бы­ло ві­да­воч­ным, што Сло­
нім сва­ёй гіс­то­ры­яй за­слу­жыў 
пра­ва быць ста­лі­цай Дня бе­
ла­рус­ка­га пісь­мен­ства. Пра 
гэ­та на  цы­ры­мо­ніі ад­крыц­ця 
са сцэ­ны на­га­даў і стар­шы­ня 
Гро­дзен­ска­га аб­лас­но­га вы­
ка­наў­ча­га ка­мі­тэ­та Ула­дзі­мір 
Краў­цоў: “Са Сло­ні­мам звя­за­на 
імя вы­біт­на­га па­лі­тыч­на­га дзея­
ча Льва Са­пе­гі. Ста­тут Вя­лі­ка­га 
Княст­ва Лі­тоў­ска­га, да рас­пра­
цоў­кі яко­га пры­клаў ру­ку канц­
лер кра­і­ны і сло­нім­скі ста­рас­
та, лёг у  асно­ву кан­сты­ту­цый 
мно­гіх дзяр­жаў. Мы га­на­рым­ся, 
што на­пі­са­ны ён па-бе­ла­рус­ку. 
Пры­нё­ман­скі край зра­біў вя­лі­кі 
ўнё­сак у  спра­ву кні­га­вы­дан­ня. 
Ру­ка­піс­ныя кні­гі, Лаў­ры­шаў­
скае і Жу­ха­віц­кае Еван­гел­лі, 
бы­лі ство­ра­ны на  гэ­тай зям­лі 

яшчэ ў XVІ ста­год­дзі. Спры­я­лі 
раз­віц­цю аду­ка­цыі і дру­кар­ні, 
якія з па­чат­ку  XVІІІ ста­год­дзя 
дзей­ні­ча­лі ў Сло­ні­ме, Люб­чы, 
Грод­не, Му­ра­ва­най Ашмян­цы і 
ін­шых мес­цах”.

Леп­шыя­
лі­та­ра­та­ры ўга­на­ра­ва­ны

Лёс мно­гіх вя­до­мых пісь­
мен­ні­каў звя­за­ны з Гро­дзен­
шчы­най. Тут на­ра­дзіў­ся адзін з 
за­сна­валь­ні­каў бе­ла­рус­кай лі­та­
ра­ту­ры Фран­ці­шак Ба­гу­шэ­віч. 
Жы­ла Ала­і­за Па­шке­віч, вя­до­мая 
мно­гім пад проз­ві­шчам Цёт­ка. 
Яна пер­шай па­ча­ла вы­да­ваць 
пад­руч­ні­кі на бе­ла­рус­кай мо­ве. 
Гэ­ты­мі вы­біт­ны­мі асо­ба­мі га­на­
рац­ца на гро­дзен­скай зям­лі.

Але і су­час­ныя аў­та­ры 
не  менш лю­бі­мыя зем­ля­ка­мі. 
На­прык­лад, на  свя­це пісь­мен­
ства быў уга­на­ра­ва­ны лі­та­ра­тар, 
які на­ра­дзіў­ся на Сло­нім­шчы­не. 
Дзяр­жаў­най На­цы­я­наль­най лі­
та­ра­тур­най прэ­мі­яй за  най­леп­
шы твор для дзя­цей і юнац­тва 
ўда­сто­е­ны Ула­дзі­мір Ягоў­дзік. 
“Гэ­та прэ­мія для мя­не вель­мі 
важ­ная, та­му што я атры­маў яе 
на ра­дзі­ме. Учо­ра я ба­чыў род­
ную ха­ту, сха­дзіў на мо­гіл­кі да 
ма­ту­лі і дзя­ду­лі. На­ват сто­я­чы 
на  сцэ­не, я  ўяў­ляў, што ба­чу 
род­ную вёс­ку, а ся­род гас­цей — 
сва­іх зем­ля­коў”, — па­дзя­ліў­ся 
з на­шай га­зе­тай сва­і­мі па­чуц­
ця­мі Ула­дзі­мір Іва­на­віч. Пісь­
мен­нік з’я­віў­ся на свет у вёс­цы 
Каст­ро­ві­чы Сло­нім­ска­га ра­ё­на. 
Свой твор­чы шлях ён па­чы­наў 
у  га­зе­це “Гро­дзен­ская праў­да”. 
Яго кніж­кі “Кры­ла­тыя су­се­дзі”, 
“За­ча­ра­ва­ная Свіс­лач” і “Квет­кі 

дзі­ва­сі­лу”, ад­зна­ча­ныя прэ­мі­яй, 
вый­шлі шмат­лі­кі­мі ты­ра­жа­мі 
ў се­рыі “Скар­бы Ра­дзі­мы”, па­
пу­ляр­най у  ма­лень­кіх чы­та­чоў 
на  пра­ця­гу 10  га­доў. “Я ні­ко­лі 
не  пі­шу спе­цы­яль­на для дзя­
цей або да­рос­лых. Але мя­не 
ча­мусь­ці на­зы­ва­юць дзі­ця­чым 
аў­та­рам, — шчас­лі­ва ўсмі­ха­ец­
ца пісь­мен­нік, тры­ма­ю­чы ўзна­

га­ро­ду ў ру­ках. — Ды і за коль­
кас­цю я ні­ко­лі не гнаў­ся. Ча­сам 
трэ­ба, каб больш ду­ма­ла­ся, чым 
пі­са­ла­ся. Для мя­не га­лоў­нае, 
каб мае кніж­кі бы­лі за­па­тра­ба­
ва­ны­мі на пра­ця­гу 20–30 га­доў 
і бо­лей”.

Уру­чэн­не На­цы­я­наль­най лі­
та­ра­тур­най прэ­міі ста­ла са­май 
знач­най па­дзе­яй свя­та. У твор­
чым спа­бор­ніц­тве за  яе зма­га­
лі­ся больш 70  ча­ла­век. Ад­нак 
пе­ра­маг­лі ня­мно­гія. Акра­мя 
Ула­дзі­мі­ра Ягоў­дзі­ка, пра яко­га 

ўжо згад­ва­ла­ся, зван­не лаў­рэ­а­
та пры­су­джа­на Але­гу Пуш­кі­ну 
(са­праўд­нае імя Алег Ждан). 
Яго кні­га “Ге­ній” пры­зна­на най­
леп­шым тво­рам про­зы. У  на­
мі­на­цыі “Най­леп­шы збор­нік 
паэ­зіі” пе­ра­мог Мі­ко­ла Ма­ляў­
ка з кні­гай “Сла­неч­нік”. Най­
леп­шым тво­рам пуб­лі­цыс­ты­кі 
ста­ла гіс­та­рыч­нае эсэ Вік­та­ра 
Хур­сі­ка “Vale” пра лёс Маг­да­
ле­ны Ра­дзі­віл. Кні­га Свят­ла­ны 
Ка­ляд­кі “Лі­та­ра­тур­ная тэ­о­рыя 
паэ­тыч­най эмо­цыі” пе­ра­маг­ла 
ў на­мі­на­цыі “Най­леп­шы твор 
лі­та­ра­тур­най кры­ты­кі і лі­та­ра­
ту­раз­наў­ства”. За  кні­гу “Сэр­
ца Са­кры” прэ­мію атры­ма­ла 
Ста­ні­сла­ва Умец у  на­мі­на­цыі 
“Най­леп­шы дэ­бют”. У Сло­ні­ме 
лаў­рэ­а­ты лі­та­ра­тур­най прэ­міі 
па­чу­лі ў свой ад­рас шмат цёп­
лых слоў. Іх він­ша­ва­лі мі­ністр 
ін­фар­ма­цыі Бе­ла­ру­сі Аляк­сандр 
Кар­лю­ке­віч, стар­шы­ня Са­ю­за 
пісь­мен­ні­каў Бе­ла­ру­сі Мі­ка­
лай Чар­гі­нец і стар­шы­ня жу­ры 
кон­кур­су, ды­рэк­тар Ін­сты­ту­
та лі­та­ра­ту­раз­наў­ства імя Ян­кі 
Ку­па­лы Цэнт­ра да­сле­да­ван­няў 
бе­ла­рус­кай куль­ту­ры, мо­вы і лі­
та­ра­ту­ры НАН Іван Са­вер­чан­ка. 
Ан­самбль тан­ца “Га­ра­дзен­скія 
ка­рун­кі”, “Пес­ня­ры”, “Бе­лыя 

ро­сы” і ін­шыя твор­чыя ка­лек­
ты­вы па­ра­да­ва­лі сва­і­мі вы­ступ­
лен­ня­мі.

Дру­ку­ем кні­гі
Зра­зу­ме­ла, што свя­та пісь­

мен­ства без кніг, якія мож­на 
бы­ло б узяць у ру­кі, па­гар­таць, 
а  так­са­ма на­быць, не  ад­бы­ло­
ся б. На вы­ста­ве “Сло­нім і на­
ва­кол­ле”, на­прык­лад, на­вед­ні­кі 
па­зна­ё­мі­лі­ся з рэд­кі­мі кні­га­мі 
па гіс­то­рыі Сло­ні­ма. Там экс­
па­на­ва­лі­ся вы­дан­ні дру­кар­

ні Мі­ха­і­ла Ка­зі­мі­ра Агін­ска­га 
1778 го­да, тво­ры пра Жы­ро­віц­
кі аб­раз Ма­ці Бо­жай цар­коў­на­
га гіс­то­ры­ка і ба­га­сло­ва Іг­на­та 
Куль­чын­ска­га (1694–1747), кні­
гі, па­зна­ча­ныя за­сна­валь­ні­кам 
края­зна­ча­га му­зея ў Слоніме, 
ву­чо­ным ар­хе­о­ла­гам Язэ­пам 
Стаб­роў­скім (1870–1968). 
(У гэ­ты дзень ў Сло­нім­скім ра­
ён­ным края­знаў­чым му­зеі, які 
но­сіць яго імя, зла­дзі­лі мас­тац­
кі пра­ект “Кунш­ты ма­ля­ван­ня. 
Адзін дзень з жыц­ця Са­пе­гаў”, 
а  так­са­ма прэ­зен­та­ва­лі пра­ект 
“VKL3D”  — ма­кет Крэў­ска­га 
зам­ка з тэх­на­ло­гі­яй да­поў­не­най 
рэ­аль­нас­ці”.)

У па­віль­ё­не “Кні­гі і прэ­са 
Рэс­пуб­лі­кі Бе­ла­русь” мож­на 
бы­ло па­ба­чыць леп­шыя су­час­
ныя вы­дан­ні мас­тац­кай і ву­
чэб­най лі­та­ра­ту­ры, кні­гі для 
дзя­цей і юнац­тва, эн­цык­ла­пе­
дыч­ную лі­та­ра­ту­ру, аль­бо­мы, 
га­зе­ты і ча­со­пі­сы. Ся­род іх — 
кні­гі-пе­ра­мож­цы На­цы­я­наль­
на­га і Між­на­род­на­га кон­кур­саў 
“Мас­тац­тва кні­гі”: “Белорус­
ские сокровища ЮНЕС­КО”, 
“Бе­ла­русь  — Литва: вре­мя 
сближения”, “Музеи Беларуси”, 
“У за­се­ні зам­каў і па­ла­цаў” ды 
ін­шыя. У па­віль­ё­нах “сваё сло­
ва” змаг­лі ска­заць і пісь­мен­ні­кі, 
дэк­ла­му­ю­чы вер­шы і апа­вя­дан­
ні. Яны ад­ка­за­лі на пы­тан­ні чы­
та­чоў і па­да­ра­ва­лі ім свае кніж­кі 
з аў­то­гра­фа­мі.

Свое­асаб­лі­вым сім­ва­лам 
на  свя­це бе­ла­рус­ка­га пісь­
мен­ства стаў зубр у  сты­лі 
стым­панк, зроб­ле­ны з дэ­та­
ляў і шрыф­тоў дру­кар­скіх ма­
шын  XVІІІ  — XX ста­год­дзяў. 
Ён раз­мяс­ціў­ся ў цэнт­ры “Дру­
кар­ска­га два­ра  XVІ ста­год­дзя” 
су­час­на­га гіс­то­ры­ка і ка­лек­цы­
я­не­ра Ула­дзі­мі­ра Лі­ха­дзе­да­ва. 
На­вед­ні­кам пра­па­ноў­ва­ла­ся 
па­спра­ба­ваць са­ма­стой­на вы­ра­
біць па­пе­ру па тэх­на­ло­гі­ях XVІ 
ста­год­дзя. Не­ка­то­рыя гос­ці ста­
ра­лі­ся асво­іць уз­ноў­ле­ны дру­
кар­скі ста­нок ча­соў Ска­ры­ны і 
на­дру­ка­ваць на  ім з да­па­мо­гай 
май­стра пер­шую ста­рон­ку “Біб­
ліі”.

Ве­ча­рам эс­та­фе­та свя­та бы­
ла ўра­чыс­та пе­ра­да­дзе­на го­ра­ду 
Бя­лы­ні­чы Ма­гі­лёў­скай воб­лас­
ці. Свят­ка­ван­ні за­вяр­шы­лі­ся 
кан­цэр­там “Льец­ца пес­ня па-
над Шча­рай” і фе­ер­вер­кам.

Ганна Лагун.
Фота аўтара.

кола дзён

Слонімскія колеры пісьменства
Святочная мазаіка

Каля помніка Льву Сапегу 
“шляхетныя асобы” 

дапамагалі перанесціся 
ў эпоху Сярэднявечча

Сярод удзельнікаў міжнароднага 
круглага стала­
“Мастацкая літаратура як шлях 
адзін да аднаго”, які прайшоў у 
Жыровічах, на Слонімшчыне, быў 
і славуты польскі падарожнік, 
пісьменнік, журналіст­
Яцэк Палкевіч

Вя­до­масць ванд­роў­ні­ку ў роз­ных 
кра­і­нах най­перш на­да­ло яго 44-дзён­
нае па­да­рож­жа на лод­цы праз Ат­
лан­тыч­ны акі­ян у 1975 го­дзе. Яцэк 
Пал­ке­віч не ад­ной­чы па­да­рож­ні­чаў 
па пус­ты­нях і тунд­ры. Пісь­мен­нік па­

бы­ваў у са­мых эк­за­тыч­ных ку­точ­ках 
на­шай пла­не­ты Зям­ля. Пра гэ­та ён 
рас­ка­заў чы­та­чам на ста­рон­ках сва­іх 
кніг, у мно­гіх пуб­лі­ка­цы­ях у га­зе­тах 
і ча­со­пі­сах, у тым лі­ку — у роз­най 
ра­сій­скай пе­ры­ё­ды­цы. Зна­ка­мі­ты па­
ляк ства­рыў улас­ную між­на­род­ную 
“Шко­лу вы­жы­ван­ня”. Ме­на­ві­та яго 
за­пра­ша­лі як трэ­не­ра для фі­зіч­най 
за­гар­тоў­кі са­вец­кіх і ра­сій­скіх кас­
ма­на­ўтаў. Досвед ле­ген­дар­на­га ванд­
роў­ні­ка, ча­ла­ве­ка, які здо­леў вы­жыць 
у роз­ных экстрэ­маль­ных сі­ту­а­цы­ях, 
на­дзі­ва каш­тоў­ны.

Акра­мя су­стрэч і зна­ём­стваў у Сло­ні­
ме, Жы­ро­ві­чах, Яцэк Пал­ке­віч па­бы­ваў 
на ся­дзі­бе пісь­мен­ні­ка Ва­ле­рыя Ка­за­ко­
ва ў Ка­рэ­ліц­кім ра­ё­не, пра­вёў су­стрэ­чу 
са сту­дэн­та­мі Гро­дзен­ска­га ўні­вер­сі­тэ­та 
імя Ян­кі Ку­па­лы. А яшчэ вы­сту­піў на 
фа­куль­тэ­це між­на­род­ных ад­но­сін Бе­ла­
рус­ка­га дзяр­жаў­на­га ўні­вер­сі­тэ­та.

Так­са­ма ў мін­скай кні­гар­ні “Све­
тач” Яцэк Пал­ке­віч пра­вёў прэ­зен­та­
цыю сва­іх кніг, якія рас­каз­ва­юць пра 
ад­крыц­ці, зроб­ле­ныя поль­скім па­да­
рож­ні­кам у роз­ных кра­і­нах све­ту.

Мікола Берлеж
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Ад Атлантыкі да Беларусі
Ім­ёны

Яцэк Палкевіч за круглым сталом

У “Друкарскім дворыку” XVI стагоддзя 
можна было вырабіць паперу
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Той дзён­нік ува­браў за­на­
тоў­кі з 1989 па 1991 га­ды. Свед­
чан­ні кан­ца жніў­ня — пер­шай 
па­ло­вы ве­рас­ня 1990‑га вы­свеч­
ва­юць дэ­та­лі па­да­рож­жа паэ­та ў 
Кі­тай. Звер­нем­ся да іх, па­раз­ва­
жа­ем над імі.

“30  жніў­ня, чац­вер. Пе­кін. 
Па­гру­зі­лі нас на “Та­ё­ту”. Аха­
лод­нень­ка, хо­ра­ша. Едзем, ва­
дзі­цель хо­ча за­пра­віц­ца, бен­зі­ну 
ня­ма, як і ў нас. Ду­маў, за­праў­
шчык з ім па мік­ра­фо­не га­во­
рыць, аж гэ­та ён лыж­кай чэр­пае 
раз­рэ­за­ны ка­вун. Дру­гі кі­та­ец 
ня­се ў ру­ках ча­ты­рох­ку­тую ме­
та­ліч­ную міс­ку і лыж­ку тры­мае. 
У гэ­тай міс­цы-на­крыў­цы ней­кае 
сёр­ба­ла. Раз­мяс­ці­лі ў га­тэ­лі “Пе­
кін”, но­вая пры­бу­до­ва. Ве­ча­рам 
пар­на, як у лаз­ні. На пло­шчы 
Цянь­ань­мэнь парт­рэт корм­ча­га, 
Маў­за­лей, На­род­ны сход, Гіс­та­
рыч­ны му­зей, пом­нік ах­вя­рам 
ба­раць­бы за не­за­леж­насць. Пло­
шча ад­ной з дзвюх ім­пе­рый — 
на­шай і кі­тай­скай, за­пус­ка­юць 
драў­ля­ную птуш­ку, як жы­вая 
лё­тае вя­лі­кая. Ма­лень­кую за­
пус­кае, тры­мае на ва­лас­ку ніт­кі 
ін­ва­лід з ка­ляс­кі. Спа­кой­на і раз­
мо­ра­на ад спё­кі, пар­нас­ці…” 

Праз дзень вось што за­піс­вае 
бе­ла­рус­кі па­эт, ага­лом­ша­ны су­
стрэ­чай з ня­зве­да­най да­туль кра­
і­най: “Пе­кін. Пры лю­бых рэ­жы­
мах сон­ца ўзы­хо­дзіць. Пер­шая 
ра­ні­ца ў Кі­таі, дзе не спы­ня­ец­ца 
час. Веч­насць тут за­ду­ма­ла­ся. 
Доб­ра і са­мо­му за­ся­ро­дзіц­ца, 
за­са­мо­ціц­ца, за­жу­рыц­ца. Дзён 
ча­ла­ве­чых ма­ла за­ста­ец­ца…” 

Ча­мусь­ці так скла­ла­ся, што 
ў Пе­кі­не, Кі­таі, па­чы­на­ю­чы з 
50‑х га­доў, па­бы­ваў шмат хто з 
бе­ла­рус­кіх пісь­мен­ні­каў, а вось 
дзён­ні­ка­вых свед­чан­няў пас­ля 
тых па­ез­дак не так і шмат за­
ста­ло­ся. Мак­сім Танк ла­ка­ніч­на 
рас­ка­заў у блак­но­тах пра па­езд­
ку 1957 го­да. Ян­ка Брыль, Лі­дзія 
Ара­бей, Ана­толь Вяр­цін­скі, зда­
ец­ца, ні­чо­га й не за­пі­са­лі асаб­
лі­ва­га. Ужо ў блі­жэй­шыя да нас 
дзе­ся­ці­год­дзі-га­ды Кі­тай з роз­
ных на­год ад­кры­ва­лі пуб­лі­цыст 
Мі­хась Шы­ман­скі, па­эт і пуб­
лі­цыст Мі­хась Шэ­ле­хаў, па­эт і 
пе­ра­клад­чык На­вум Галь­пя­ро­
віч, лаў­рэ­ат Но­бе­леў­скай прэ­міі 
ў га­лі­не лі­та­ра­ту­ры Свят­ла­на 
Алек­сі­е­віч (яна су­стра­ка­ла­
ся ў Кі­таі з пра­за­ікам, лаў­
рэ­а­там Но­бе­леў­скай прэ­міі 
Мао Янем), па­эт, пра­за­ік, 
пе­ра­клад­чык, лі­та­ра­тур­
ны кры­тык Алесь Ба­дак. 
А так­са­ма бе­ла­рус­кія 
пісь­мен­ні­кі, якія ста­
ла жы­вуць у Маск­ве: 
пра­за­ікі Ва­ле­ры Ка­
за­коў (праў­да, ця­
пер ён баль­шы­ню 
ча­су пра­во­дзіць 
у Мін­ску ды на 
ху­та­ры на Га­ра­
д з е н ­шчы ­н е , 
у Ка­рэ­ліц­
кім ра­ё­не), 

Алесь Ка­жа­дуб, лі­та­ра­ту­раз­наў­
ца Іры­на Шаў­ля­ко­ва, пе­ра­клад­
чы­ца Да­р’я Не­чы­па­рук. Жур­
на­ліст­ка Ін­эса Плес­ка­чэў­ская 
до­сыць доў­га жы­ла ў Пе­кі­не, 
па­ста­ян­на пі­са­ла ад­туль у га­зе­
ту “СБ. Бе­ла­русь се­год­ня”, вы­
да­ла кні­гу пра Кі­тай… Хтось­ці 
са зга­да­ных руп­ліў­цаў на­пі­саў і 
вы­даў кні­гу на­ры­саў (як Мі­хась 
Шы­ман­скі), хтось­ці  — верш 
ці пад­бор­ку вер­шаў аль­бо апа­
вя­дан­не ці апа­вя­дан­ні, як, на­
прык­лад, На­вум Галь­пя­ро­віч ці 
Алесь Ка­жа­дуб.

За­пі­сы Ры­го­ра Ба­ра­ду­лі­
на  — за­пі­сы-штры­хі, ла­ка­ніч­
ныя па­зна­кі су­стрэч, ад­крыц­цяў, 
шкель­цы-ўра­жан­ні. 31 жніў­ня й 
на­ступ­ныя два дні ве­рас­ня па­
эт — у го­ра­дзе Да­лянь. 

“2  ве­рас­ня… На рын­ках, у 
кра­мах уся­го да­во­лі. Ця­пер трэ­
ба рыф­ма­ваць Кі­тай — каў­тай 
слін­кі зай­драс­ці, са­вец­кі ча­ла­
век! У За­ба­рон­ным го­ра­дзе ім­
пе­ра­тар пус­каў па ва­дзе ку­бак з 
ві­ном, су­праць ка­го ён спы­няў­
ся, той му­сіў склас­ці верш на 
за­да­дзе­ную тэ­му і пра­чы­таць 
аль­бо вы­піць. На­шыя род­ныя 
ал­ка­шы ні­ко­лі б ні рад­ка не пры­
ду­ма­лі, а толь­кі пі­лі б. Еў­ра­пе­
і­за­цыя Кі­тая ідзе да­во­лі хут­ка, 
але гэ­та верх­ні слой, ка­ра­ні бу­
дыз­му глы­бо­кія.

Кі­тай­цы не гэ­туль­кі на­бож­
ныя, як ве­раць і ша­ну­юць культ 
прод­каў. І ў са­мыя змроч­ныя ці 
жа­лез­ныя ча­сы і парт­бі­ле­ты на­
сі­лі, а да Бу­ды на па­клон ха­дзі­
лі. Усе яны на­столь­кі аб­ча­са­ныя 
вя­ка­мі, на­столь­кі вы­тан­ча­ныя, 
што еў­ра­пей­цы з імі по­бач та­кія 
ня­ўклю­ды…” 

З дзён­ні­ка ці за­піс­ной кніж­кі 
Ба­ра­ду­лі­на з ці­ка­вас­цю да­вед­
ва­еш­ся пра пісь­мен­ні­каў, кан­
крэт­ныя рэа­ліі лі­та­ра­тур­на­га 
жыц­ця ў Кі­таі на па­чат­ку 90‑х. 
А яшчэ — пра паэ­тыч­ныя тра­
ды­цыі ў Пад­ня­бес­най.

“Г.  Хар­бін. Кры­ху ра­ніш­ні 
ха­ла­док наш на­гад­вае. Ня­ма та­
кой зду­хі. Па­вет Ху­лань… Ра­
дзі­ма пісь­мен­ні­цы Сяо Хун. …

Лі­та­ра­тур­нае свя­та 
на дзень на­ра­джэн­
ня Сяо Хун, бы­вае 

да 300 тыс., у 
мо­дзе дыс­
ка­тэ­ка. На­
ват ста­рыя 
т а н ­ц у ­
юць пад 
му­зы­ку 
дыс­ка. 

Му­зей Сяо Хун. Баць­ка — па­
ме­шчык. За­хоў­ва­ец­ца сад, які 
пры­но­сіў аса­ло­ду паэ­тэ­се, пісь­
мен­ні­цы (1911–1942). Шмат 
псеў­да­ні­маў пе­ра­мя­ні­ла…” 

До­сыць тра­гіч­ны, дра­ма­
тыч­ны лёс у тае пісь­мен­ні­цы. 
Знач­ную ро­лю ў яе пра­фе­сій­
ным ста­наў­лен­ні як лі­та­ра­та­ра 
ады­граў Лу Сінь. І ха­ця пра­жы­
ла ня­шмат га­доў, па­кі­ну­ла пас­ля 
ся­бе знач­ную твор­чую спад­чы­
ну. У1981 го­дзе Хар­бін­скае вы­
да­вец­тва вы­пус­ці­ла трох­том­ны 
Збор тво­раў Сяо Хун, і ён ужо 

вы­тры­маў пяць пе­ра­вы­дан­няў. 
Што­год вы­хо­дзяць збор­ні­кі 
апа­вя­дан­няў Сяо Хун, яе тво­ры 
пе­ра­кла­дзе­ны на боль­шасць еў­
ра­пей­скіх моў. Праў­да, яе амаль 
не ве­да­юць у Ра­сіі, зу­сім не ве­
да­юць у нас.

Прай­шлі га­ды, па­куль у 
2018‑м, пас­ля смер­ці паэ­та, да 
чы­та­ча вый­шла кні­га пе­ра­кла­
даў на­род­на­га паэ­та Бе­ла­ру­сі 
Ры­го­ра Ба­ра­ду­лі­на з кі­тай­скай 
паэ­зіі. Адзі­нац­ца­тая па лі­ку ў 
се­рыі “Свет­лыя зна­кі: Паэ­ты 
Кі­тая”, якую рас­па­ча­лі ў Вы­да­
вец­кім до­ме “Звяз­да” ў 2014‑м. 
Ця­пер се­рыю пра­даў­жае вы­да­
вец­тва “Мас­тац­кая лі­та­ра­ту­ра”. 
Праў­да, збор­ні­ку‑2018 па­пя­рэд­
ні­ча­ла кні­га “Гу­кан­не паэ­зіі Ус­
хо­ду”: яна па­ба­чы­ла свет пры 
жыц­ці паэ­та. Чы­та­ем у прад­
мо­ве Ула­дзі­сла­ва За­валь­ню­ка і 
Алы Са­ка­лоў­скай да збор­ні­ка 
пе­ра­кла­даў Ры­го­ра Ба­ра­ду­лі­на: 
“Кні­гі  — як птуш­кі. Апе­рыў­
шы­ся, яны па­кі­да­юць гняз­до 
май­стра і ля­цяць у свет…” 

Ры­гор Ба­ра­ду­лін прад­стаў у 
тым “Гу­кан­ні…” як па­эт, які пе­
ра­каз­вае паэ­тыч­ную кла­сі­ку Кі­
тая, В’ет­на­ма, Ка­рэі, Япо­ніі. Су­
стрэ­ча з кні­гай се­рыі “Свет­лыя 
зна­кі: паэ­ты Кі­тая” — зна­ём­ства 
з пе­ра­кла­да­
мі Ры­го­ра 
Ба­ра­ду­лі­на 
толь­кі з кі­

тай­скай паэ­зіі роз­ных ча­сін. Ван 
Вэй, Лі Бо, Бо Цзюй-і, Ду Фу, Ду 
Му, Су Дун-По (Су-Шы), Сінь 
Ці-цзі, Лю Да-бай, Лян Цзун-
дай, Кан Бай-цын. Дзе­сяць паэ­
таў, дзе­сяць яр­кіх твор­цаў, кож­
ны з якіх і праз ста­год­дзі ня­се ў 
Су­свет свят­ло Кі­таю, кі­тай­скай 
куль­ту­ры.

Ры­гор Ба­ра­ду­лін мог бы зра­
біць ін­шы вы­бар, але ўгле­дзеў­ся 
ме­на­ві­та ў зга­да­ных паэ­таў Пад­
ня­бес­най. Паэ­ты Ус­хо­ду, іх твор­
часць, як і ўво­гу­ле іх лё­сы, ці­ка­
выя для бе­ла­рус­ка­га май­стра. Ён 

спра­буе за­зір­нуць у свят­ло за да­
ля­гля­да­мі, імк­нец­ца праз роз­ныя 
“Млеч­ныя Шля­хі”, праз Зор­кі 
роз­на­га га­рэн­ня да­нес­ці да бе­
ла­рус­кай пра­сто­ры пе­ра­ка­нан­ні, 
вы­пес­та­ва­ныя ў чу­жой куль­ту­
ры, на­цы­я­наль­най лі­та­ра­ту­ры. 
Ці атры­ма­ла­ся?.. Каб даць паў­
на­вар­тас­ны ад­каз, трэ­ба ве­даць 
усё бяз­меж­жа кі­тай­скай на­цы­я­
наль­най паэ­зіі, маш­таб ус­пры­
няц­ця твор­час­ці та­го ці ін­ша­га 
май­стра на­ро­дам, роз­ны­мі па­ка­
лен­ня­мі на­ро­да Кі­тая.

У 1977  го­дзе Ры­гор Іва­на­віч 
на­ве­даў Ал­ма-Ату. Паэ­ты з роз­
ных рэс­пуб­лік Са­вец­ка­га Са­ю­за 
та­ды ў Ка­зах­ста­не аб­мяр­коў­ва­лі 
пы­тан­ні мас­тац­ка­га пе­ра­кла­ду, 
раз­віц­ця на­цы­я­наль­ных паэ­зій. 
З дзён­ні­ка Ры­го­ра Ба­ра­ду­лі­на ад 
22 са­ка­ві­ка 1977 го­да: “Па­эт спа­
чат­ку цяг­не на­цыю, а пас­ля на­цыя 
(зор­ная па­мяць)  — Пуш­кін…” 
І да­лей­шы за­піс — сло­вы Яў­ге­
нія Еў­ту­шэн­кі, пра­моў­ле­ныя ў 
Ал­ма-Аце: “На­цы­я­наль­ныя тра­
ды­цыі — ве­цер веч­нас­ці. На­род­
насць не мо­жа быць рэ­ак­цый­най. 
І ка­лы­хан­кі, і пес­ні ба­раць­бы на 
роз­ных мо­вах, але дух… Ве­ліч 
на­цыі вы­зна­ча­ец­ца ве­ліч­чу яе 
куль­ту­ры… Роз­насць на­цы­я­наль­
ных тра­ды­цый па­трэб­ная…” 

Да кі­тай­цаў у ХХ ста­год­
дзі цяг­ну­лі­ся мно­гія бе­ла­рус­
кія паэ­ты. Ула­дзі­мір Ду­боў­ка, 
Мак­сім Танк, Сяр­гей Дзяр­гай, 
Мі­ко­ла Аў­рам­чык, Алесь Ба­
чы­ла, Анэ­ля Ту­лу­па­ва, Воль­га 
Іпа­та­ва, Яў­ге­нія Яні­шчыц, Ні­на 
За­гор­ская, Ва­лян­ці­на Коў­тун, 
Ігар Баб­коў… Шмат уваж­лі­
вых пе­ра­клад­чы­каў кі­тай­скай 
паэ­зіі ў ста­год­дзі XXІ-м: Алесь 
Ба­дак, Мі­ко­ла Мят­ліц­кі, Але­на 
Ра­ма­ноў­ская, Да­р’я Не­чы­па­
рук, Юлія Алей­чан­ка, Тац­ця­на 

Сі­вец, На­вум Галь­пя­ро­віч, Ле­
а­нід Дрань­ко-Май­сюк, Раг­нед 
Ма­ла­хоў­скі, Ве­ра­ні­ка Жу­ка­вец, 
Алесь Емяль­я­наў-Шы­ло­віч, 
Ксе­нія Гал­коў­ская, Анас­та­сія 
Га­ла­ган, Да­р’я Ша­рэй­ка, Воль­га 
Ан­то­нен­ка, Ка­ця­ры­на Ва­ладзь­
ко, Аляк­санд­ра Бе­раз­няц­кая, 
Ма­рыя Міш­кінь… І пе­ра­клад­
чыц­кая зор­ка Ры­го­ра Ба­ра­ду­лі­на 
ў гэ­тым атра­дзе ці не най­яркая. 
Чы­тай­це паэ­таў Кі­тая ў яго, 
вя­лі­ка­га май­стра бе­ла­рус­ка­га 
вер­ша­скла­дан­ня, пе­ра­ўва­саб­
лен­нях. Упэў­не­ны, што на ўсё 
сваё сэр­ца, на ўсю сваю ду­шу 
вы ад­чу­е­це аса­ло­ду су­стрэ­чы з 
да­лё­кім і бліз­кім све­там кі­тай­
скай паэ­зіі.

З за­пі­су Ры­го­ра Ба­ра­ду­лі­на 
ад 4  ве­рас­ня 1991  го­да: “…У 
Кі­таі на міль­ярд 100  тыс. на­
сель­ні­каў 450  проз­ві­шчаў. Усе 
ся­бе рад­нёй ад­чу­ва­юць. Ве­ча­
рам гу­ля­лі па нач­ных ву­лі­цах. 
Кі­тай­скія ліх­та­ры­кі, як квет­кі 
пі­во­ні чыр­во­най, якой дождж 
вы­пра­стаў пя­лёст­кі. Ме­жы­раў 
чы­тае два ге­ні­яль­ныя вер­шы, з 
бо­лю і ад­чаю са­тка­ныя. У паэ­зіі, 
пад­крэс­лі­вае ён, важ­ны гук. …
Сён­ня, грэш­ны, еў ве­раб’я, ча­
ра­па­ху і лап­кі жаб­кі. Усе як мя­
са, толь­кі не лез­лі лап­кі ў гор­ла”.

Паз­ней Ры­гор Ба­ра­ду­лін на­
пі­саў верш “Грэш­ны, я шка­дую 
ве­раб’я” — ёсць у кні­зе “Мі­ла­
сэр­насць пла­хі”: “Я шка­да­ваў 
па ўшац­кіх ве­раб’­ях,/ Я сла­віў 
ве­раб’­ёў ка­ля Па­ры­жа./ Ка­та-
пту­шат­ні­ка,/ Што со­чыць хі­
жа/ За шэ­рым,/ Пра­га­няў, каб 
пырх­нуў птах,/ Каб не змаў­каў 
яго­ны чык-чы­рык./ І гэ­та ж трэ­
ба ехаць вёрст за столь­кі/ Аж­но 
ў Сі­ань,/ Каб ба­чыць у за­стол­
лі,/ Як сма­жа­ны ня­бес­ны пра­
цаў­нік/Па­да­дзе­ны буль­бя­на­му 
та­бе…” 

Пра кі­тай­скія ста­рон­кі дзён­
ні­ка Ры­го­ра Ба­ра­ду­лі­на, не­су­
мнен­на, па­він­ны ве­даць і ў Пад­
ня­бес­най. Мо з ча­сам і вый­дзе 
кні­га на­род­на­га паэ­та Бе­ла­ру­сі 
ў Пе­кі­не ці якім ін­шым куль­тур­
ным, асвет­ніц­кім цэнт­ры Кі­тая? 
Бу­дзем спа­дзя­вац­ца. І на­пры­
кан­цы  — яшчэ цы­та­та: “Ця­га 
еў­ра­пей­цаў у Кі­тай — гэ­та не 
толь­кі эк­за­тыч­ная ма­ра, гэ­та 
мар­ная ма­ра За­ха­ду су­стрэц­ца 
з Ус­хо­дам, су­стрэц­ца — у сэн­се 
па­ра­зу­мец­ца…” 

Цыкл на­пі­са­ных у Пе­кі­не, 
у ін­шых кі­тай­скіх пра­сто­рах 
вер­шаў, тых тво­раў, што ў дум­
ках бы­лі пры­ве­зе­ны з Пад­ня­
бес­най, — з наз­вай “Ва­ра­жу на 
Вя­лі­кай Кі­тай­скай сця­не”… 
Гэ­та, акра­мя “шка­да­ван­ня ве­
раб’я”, — “Мая пер­шая ноч у 

Рыгор Барадулін у Кітаі
Пра ўражанні паэта з ягонага падарожжа ў Паднябесную можна пачытаць у 5-м томе 
“Дзённікаў і запісаў” народнага паэта Беларусі Рыгора Барадуліна, які выйшаў  
у мінскім выдавецтве “Кнігазбор”

Рыгор Барадулін — прызнаны ва ўсім свеце паэт і перакладчык
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Пе­кі­не”, “На­вед­ваю за­ба­рон­ны 
го­рад”, “Жы­вы фан­тан­чык ля 
Хар­бін­ска­га ба­за­ру” (ці ве­даў 
та­ды ў Хар­бі­не Ры­гор Ба­ра­ду­лін 
пра по­вя­зі з тым цэнт­рам рус­кай 
эміг­ра­цыі ў Кі­таі на­ша­га зем­ля­
ка, ура­джэн­ца Ваў­ка­выс­ка, жур­
на­ліс­та, пісь­мен­ні­ка Усе­ва­ла­да 
Іва­но­ва? Ці ве­даў па­эт пра ды­
рэк­тар­ства ў Хар­бін­скай рус­кай 
гім­на­зіі бе­ла­рус­ка­га ка­та­ліц­ка­га 
свя­та­ра Язэ­па Гер­ма­но­ві­ча?), 
“Мой сон у Хар­бі­не”, “Ба­чу ра­
ніш­нюю да­ля­нку”, “Сма­кую ві­
но, якое лю­біў Ду Фу”, “За­хап­
ля­ю­ся я вя­лі­кай па­га­дай дзі­кіх 
гу­сей”, “Верш, які ўзва­рух­нуў­
ся ў му­зеі ў Сі­а­ні”, “Ва­ра­жу на 
Вя­лі­кай Кі­тай­скай сця­не”, “Су­
стра­каю Пе­кін­скую ра­ні­цу”, 
“Гле­дзя­чы на Кі­тай­скую сця­
ну”, “За­хап­ля­ю­ся веч­ным ло­та­
сам”, “З су­мам ус­па­мі­наю пра­
па­но­ву нач­ной рык­шы”, “А што 
я па­жа­даць маю?”, “Жаў­та­ліст 
май­го раз­ві­тан­ня”. Усе гэ­тыя 
тво­ры ўвай­шлі ў збор­нік “Мі­
ла­сэр­насць пла­хі” (“Мас­тац­кая 
лі­та­ра­ту­ра”,1992). Кры­ху бо­лей 
як праз два га­ды пас­ля па­езд­кі 
паэ­та ў Кі­тай у друк бы­ла пад­пі­
са­на кні­га 23 снеж­ня.

У сва­іх за­пі­сах Ры­гор Ба­ра­
ду­лін згад­вае мно­гіх кі­тай­скіх 
пісь­мен­ні­каў  — су­час­ні­каў і з 
ра­ней­шых ста­год­дзяў.

“Пе­кін. Су­стрэ­ча ў Ін­сты­ту­
це за­меж­най лі­та­ра­ту­ры Ака­дэ­
міі гра­мад­скіх на­вук Кі­тая, дзе 
ва­ло­да­юць 30‑цю мо­ва­мі. Чань 
Шань-Шчын, Ван Шоў­жэнь, 
Чжан Цзе, Цзі Юань­чжан, Гуо 
Дзя-Шын, Люй Ша­оц­зон, Су 
Хан, У Ся­о­ду, Чжоу Ці­гао. Пра 
Гор­ка­га пі­шуць на асно­ве за­
меж­ных да­сле­да­ван­няў. Пас­ля 
Куль­тур­най рэ­ва­лю­цыі змя­ні­
лі­ся ад­но­сі­ны да са­вец­кай лі­
та­ра­ту­ры, па­цяг­ну­лі­ся мно­гія 
да ла­ці­на­а­ме­ры­кан­скай, да анг­
ла­моў­най…” І яшчэ: “Пры­ём 
пе­ра­клад­чы­каў. Аса­цы­я­цыя вы­
пуск­ні­коў ВНУ кра­ін Аме­ры­кі і 
Еў­ро­пы… Шмат пе­ра­кла­да­ец­ца 
па пе­ра­бу­до­ве лі­та­ра­ту­ры. Дзяр­
жаў­ная да­та­цыя ма­лень­кая ёсць 
для аса­цы­я­цыі. Сунь Шэн’у пе­
ра­кла­даў Ян­ку Ку­па­лу, на­зваў 
“Жа­лей­ка”, пі­саў у эн­цык­ла­пе­
дыю пра бе­ла­рус­кую лі­та­ра­ту­
ру…” Ві­даць, на ад­ной з тых 
су­стрэч Ры­гор Іва­на­віч па­зна­
ёміўся з пе­ра­клад­чы­кам рус­кай 
і бе­ла­рус­кай лі­та­ра­ту­ры Гао 
Ма­нам (1926–2017). Бо не з’я­
віў­ся б верш “Сма­кую ві­но, якое 
лю­біў Ду Фу”, які пры­све­ча­ны 
ме­на­ві­та Гао Ма­ну: “Я над­гу­біў 
ві­но,/ Якое піў Ду Фу,/ І за­ку­сіў 
раз­ва­ра­ным бам­бу­кам,/ Але не 
ба­чыў дно/ І за­вяр­шаць стра­
фу/ Да­ве­рыў ве­рас­нёў­скім 
сум­ным гу­кам.// Як цёп­лы сы­
ра­дой,/ Ад­сто­е­ны, гус­ты,/ Бя­ле­
ла­ся ві­но/ У кі­ліш­ку кво­лым./ І 
ўзняў­ся мой на­строй/ Да гор­нае 
вярс­ты,/ Ра­док схі­ліў­ся пе­рад 
веч­ным до­лам.// Цяг­ну­ла­ся сця­
на/ У дзе­сяць ты­сяч лі,/ Што зва­
ла­ся Вя­лі­каю сця­ною./ Ці­шэ­ла 
га­ма­на,/ І цеп­лы­ня зям­лі/ Зда­ва­
ла­ся вя­до­маю ма­ною”.

Па­ча­так вер­ша, маг­чы­ма, 
і ў гэ­тым за­пі­се Ры­го­ра Ба­ра­
ду­лі­на — ад 8  ве­рас­ня 1990  г.: 
“…Пры­гу­біў ві­на, якое лю­бі­ла 
на­лож­ні­ца ім­пе­ра­та­ра і пас­ля 
яко­га Ду Фу пі­саў свае не­ўмі­ру­
чыя вер­шы. Як цёп­лы сы­ра­дой, 
толь­кі раз­ве­дзе­ны. З ры­са го­
ніц­ца. За­кусь і са­лё­ныя агур­кі, і 
ана­на­сы, і мя­са, і ку­ры, і кры­вет­
кі — усё ўпо­кат, упе­ра­меш­ку…” 

Гао Ман — ле­ген­дар­ны пе­
ра­клад­чык Кі­тая. Сла­ву­ты ру­
сіст. За­слу­жа­ны дзе­яч куль­ту­ры 

Ра­сіі, уз­на­га­ро­джа­ны ор­дэ­нам 
Друж­бы. Атры­маў яго ў Пе­кі­не з 
рук Прэ­зі­дэн­та Ба­ры­са Ель­цы­на. 
На­ра­дзіў­ся Гао Ман у Хар­бі­не. З 
юнац­тва за­ха­піў­ся рус­кай лі­та­
ра­ту­рай, куль­ту­рай. Час­та бы­ваў 
у Са­вец­кім Са­ю­зе. У тым лі­ку 
на­ве­даў у ся­рэ­дзі­не 50‑х  гадоў 
і Мінск. Па­зна­ё­міў­ся з бе­ла­рус­
кі­мі пісь­мен­ні­ка­мі. На­ве­даў­ся 
ў май­стэр­ню скульп­та­ра За­іра 
Азгу­ра, які, да­рэ­чы, аў­тар бюс­
та кла­сі­ка кі­тай­скай лі­та­ра­ту­ры 
Лу Сі­ня. У ча­се пры­ез­ду ў Кі­тай 
Мак­сі­ма Тан­ка Гао Ман су­пра­
ва­джаў бе­ла­рус­ка­га паэ­та ра­зам 
з ін­шы­мі са­вец­кі­мі пісь­мен­ні­
ка­мі ў па­да­рож­жы па роз­ных 
пра­він­цы­ях, га­ра­дах. А праз год 
пе­ра­клаў яго кні­гу паэ­зіі на кі­
тай­скую мо­ву, ра­зам з Гэ Ба­о­цю­
а­нем. У 1990‑м у Пе­кі­не вый­шла 
апо­весць Свят­ла­ны Алек­сі­е­віч 
“Цын­ка­выя хлоп­чы­кі” ў пе­ра­
кла­дзе Гао Ма­на. Яшчэ кі­тай­скі 
лі­та­ра­тар пе­ра­клаў збор­нік бе­ла­
рус­кіх на­род­ных ка­зак. На­пі­саў і 

не­каль­кі ар­ты­ку­лаў на тэ­му бе­
ла­рус­ка-кі­тай­скіх куль­тур­ных і 
лі­та­ра­тур­ных ад­но­сін — у пры­
ват­нас­ці, до­сыць ці­ка­вае й ла­ка­
ніч­нае эсэ пра мас­та­ка Ге­ор­гія 
Па­плаў­ска­га, ад­зна­чыў­шы яго 
гра­фіч­ныя ра­бо­ты, пры­све­ча­ныя 
про­зе Ва­сі­ля Бы­ка­ва. Звя­за­ны 
сва­ім твор­чым лё­сам Гао Ман і 
з ін­шы­мі на­цы­я­наль­ны­мі лі­та­ра­
ту­ра­мі, на­цы­я­наль­ны­мі куль­ту­
ра­мі на пост­са­вец­кай пра­сто­ры.

Кі­тай­скі пе­ра­клад­чык вя­
до­мы і як мас­так-ка­лі­граф. Гао 
Ман  — аў­тар мно­гіх парт­рэ­
таў пісь­мен­ні­каў роз­ных кра­ін. 
Най­перш  — пісь­мен­ні­каў Ра­
сіі: Аляк­санд­ра Пуш­кі­на, Льва 
Талс­то­га, Фё­да­ра Да­ста­еў­ска­га, 
Яў­ге­нія Еў­ту­шэн­кі, Бэ­лы Ахма­
ду­лі­най… Да­рэ­чы, на­ма­ля­ваў 
Гао Ман парт­рэ­ты й бе­ла­ру­саў: 
Яку­ба Ко­ла­са, Ян­кі Ку­па­лы, Ва­
сі­ля Бы­ка­ва, Але­ся Ада­мо­ві­ча, 
Свят­ла­ны Алек­сі­е­віч, На­ву­ма 
Галь­пя­ро­ві­ча. Пас­ля 2011  го­да 
кі­тай­скі мас­так і пе­ра­клад­чык 
уз­на­віў ста­сун­кі з Бе­ла­рус­сю. 
Пры­маў у сва­ёй пе­кін­скай ква­
тэ­ры бе­ла­рус­кіх пісь­мен­ні­каў 
і жур­на­ліс­таў, кі­та­іс­таў На­ву­
ма Галь­пя­ро­ві­ча, Воль­гу Галь­
пя­ро­віч, Ін­эсу Плес­ка­чэў­скую, 
Да­р’ю Не­чы­па­рук, Аляк­сея Ча­
ро­ту, Ве­ра­ні­ку Кар­лю­ке­віч, Ве­
ра­ні­ку Цім­кі­ну… Пра Гао Ма­на 
з’я­ві­лі­ся пуб­лі­ка­цыі ў бе­ла­рус­
кіх лі­та­ра­тур­на-мас­тац­кіх пе­
ры­я­дыч­ных вы­дан­нях — у ча­
со­пі­сах “По­лы­мя”, “Бе­ла­русь”, 
га­зе­тах “Лі­та­ра­ту­ра і мас­тац­
тва”, “Звяз­да”, “СБ. Бе­ла­русь 
се­год­ня”. Бе­ла­рус­кія ка­ле­гі за­
пра­сі­лі пе­ра­клад­чы­ка да ўдзе­лу 
ў Між­на­род­ным рэ­дак­цый­ным 
са­ве­це се­рыі “Свет­лыя зна­кі: 

Паэ­ты Кі­тая”. Са­юз пісь­мен­ні­
каў Бе­ла­ру­сі ад­зна­чыў Гао Ма­
на на­груд­ным зна­кам “За вя­лі­кі 
ўклад у лі­та­ра­ту­ру”. У мін­скай 
пры­ват­най кні­гар­ні “Кніж­ны са­
лон”, дзя­ку­ю­чы доб­рай во­лі яе 
гас­па­ды­ні Алы Ба­ры­саў­ны Змі­
ё­вай, прай­шла ве­ча­ры­на ў го­нар 
кі­тай­ска­га пісь­мен­ні­ка…

У дзён­ні­ку — ад­ра­сы так­са­ма 
ін­шых “кі­тай­скіх” вер­шаў Ры­
го­ра Ба­ра­ду­лі­на. Чы­та­ем: “…Па 
на­чах сніц­ца ма­ма, ушац­кая ха­
та, мно­га зна­ё­мых. Ад­чу­ван­не, 
што ў гас­цях і тут, і на зям­лі, 
злі­ва­ец­ца ў ней­кую ту­гу, аж сэр­
ца па­кол­вае. На ву­лі­цы аха­лод­
на, зай­ма­юц­ца бе­гам і ста­рыя, і 
ма­лыя, у вя­ліз­ных ка­шах вя­зуць 
так тут на­зы­ва­е­мы хлеб, прас­на­
кі кам­ка­ва­тыя, ацес­лі­выя. Вя­лі­
кая па­га­да дзі­кіх гу­сей VІІІ  ст. 
(648 г.), су­тру з Ін­дыі ма­нах пе­
ра­клаў на кі­тай­скую мо­ву. Ма­
нас­тыр ім­пе­ра­тар у го­нар ма­ці 
(па­бу­да­ваў). Ма­нах цвёр­да ішоў 
на за­хад, у пус­ты­ні стра­ціў пры­
том­насць, але пай­шоў дождж. 
11 год у Ін­дыі (пра­жыў). “Ванд­
ра­ван­не на за­хад” — ра­ман ёсць 
пра ма­на­ха. Па­га­да ў ін­дый­скім 
сты­лі, але ма­тэ­ры­ял кі­тай­скі, ён 
ро­біць яе ас­ке­тыч­най, 7 яру­саў, 
арач­ныя пра­ёмы з Ін­дыі…” 

І ўжо  — з кні­гі “Мі­ла­сэр­
насць пла­хі”  — верш “За­хап­
ля­ю­ся вя­лі­кай па­га­дай дзі­кіх 
гу­сей”: “Вя­лі­кая па­га­да дзі­кіх 
гу­сей./ Ці гэ­та пры­моў­кла зва­
ні­ца?/ З ту­гі ўпа­лы­ней,/ Як га­
ра, па­лы­сей,/ Вяр­тай­ся сю­ды 
па­ві­ніц­ца.// За свой не­да­вер да 
ня­бёс,/ За гра­хі./ Па­чу­юць твой 
шэпт утра­пё­ны/ Сем яру­саў/ Аж 
да кры­ла­тай стра­хі./ Злых ду­
хаў пра­го­няць дра­ко­ны.// Вя­лі­
кая па­га­да дзі­кіх гу­сей./ А дзе 
яны,/ Ра­дас­ці гу­сі?/ Ад­чай па­зі­
рае час­цей і ла­сей/ У во­чы зда­
ро­жа­най скру­се./ А скру­ха свае 
не мя­няе шля­хі/ І ду­шы тры­мае 
ў па­ло­не./ І ўба­чыць сля­пы, і па­
чуе глу­хі,/ І не­бу ўзня­суц­ца да­
ло­ні.// Пра­чнец­ца на до­світ­ку 
дождж-хма­ра­сей/ І бу­дзе зва­ніц­
ца зва­ні­цы./ Вя­лі­кая па­га­да дзі­

кіх гу­сей/ Да­зво­ліць ду­шы пры­
пы­ніц­ца”.

“Да­зво­ліць ду­шы пры­пы­
ніц­ца…” З гіс­то­рыі ўзгад­ва­ец­ца 
яшчэ ад­но імя ўра­джэн­ца Бе­ла­
ру­сі, які ад­кры­ваў Пад­ня­бес­ную 
ста­год­дзі на­зад. У 1686–1691 га­
дах як пе­ра­клад­чык з ла­цін­скай 
мо­вы з амбасадай Ф. Га­ла­ві­на 
на­ве­даў Кі­тай Анд­рэй Бе­ла­боц­
кі  — ус­ход­не­сла­вян­скі па­эт і 
фі­ло­саф. Аў­тар “Кні­гі фі­ла­соф­
скай”, “Ка­рот­кай гу­тар­кі лі­тас­ці 

з іс­ці­най”, “Вя­лі­кай на­ву­кі Рай­
мун­да Лю­лія” ды ін­шых тво­раў. 
Анд­рэй Бе­ла­боц­кі ад­стой­ваў 
ідэю адзін­ства ду­шы й це­ла. Фі­
ла­со­фія для яго бы­ла вы­шэй за 
ба­га­слоўе. Мар­насць зям­но­га 
жыц­ця, не­спра­вяд­лі­васць у па­
дзе­ле да­брот пры фе­а­даль­ным 
ла­дзе, па­ра­зі­тызм па­ну­ю­ча­га 
кла­са — вось асноў­ныя ма­ты­вы 
ў твор­час­ці бе­ла­рус­ка­га ванд­
роў­ні­ка ў Кі­тай. Што Ба­ра­ду­лін, 
што Бе­ла­боц­кі — у кож­на­га свае 
ўра­жан­ні пра Кі­тай…

“Я ўсё-ткі па­ві­нен вяр­нуц­
ца,/ ад­рэ­за­ны до­лі акра­ец,/ Па­
ві­нен Кі­тай свой уба­чыць,/ што 
сцяў­ся ад го­ра і слёз./ Ка­лісь­ці 
я ма­рыў заў­зя­та/ па­быць у за­
меж­ных кра­і­нах/ І на­ват, маг­
чы­ма, за­стац­ца/ на бе­ра­зе даль­
нім чу­жым./ Ця­пер аб па­гас­лым 
жа­дан­ні/ не ка­жуць мне нат 
ус­па­мі­ны:/ Без на­шае лю­бай 
ра­дзі­мы/ жыц­цё мне зда­ец­ца 
пус­тым…” (Цзян Гу­ан­цы, 1901–
1931. Яго паэ­тыч­ныя пе­ра­ка­нан­
ні я пра­цы­та­ваў у пе­ра­кла­дзе 
Мі­ко­лы Мят­ліц­ка­га, які вы­пус­
ціў у 2018 го­дзе ўжо дру­гую аў­
тар­скую ан­та­ло­гію пе­ра­кла­даў 
кі­тай­скай паэ­зіі  — “Пя­лёст­кі 
ло­та­са і хры­зан­тэ­мы”). Цзян Гу­
ан­цы — кі­тай­скі ра­ма­ніст, па­эт, 
жур­на­ліст і лі­та­ра­ту­раз­наў­ца. 
Адзін з най­вя­до­мых ка­му­ніс­
тыч­ных пісь­мен­ні­каў. Ву­чыў­
ся ў Маск­ве, у Ка­му­ніс­тыч­ным 
уні­вер­сі­тэ­це пра­цоў­ных Ус­хо­ду. 
У Ра­сіі ўсту­піў у Ка­му­ніс­тыч­
ную пар­тыю Кі­тая. У 1924  го­
дзе вяр­нуў­ся на Ра­дзі­му, стаў 
чле­нам Та­ва­рыст­ва Ства­раль­
нас­ці і Лі­гі ле­вых пісь­мен­ні­
каў. Пі­саў вер­шы і про­зу. Аў­тар 
паэ­тыч­ных кніг “Но­выя ма­ры”, 
“Смут­кую аб Кі­таі”, “Рад­кі пра 
ра­дзі­му”… Цзян Гу­ан­цы так­
са­ма імк­нуў­ся пры­пы­ніц­ца й 
агле­дзец­ца, па­раў­наць роз­ныя 
до­све­ды жыц­ця, за­зір­нуць у сут­
нас­ныя вы­то­кі з’яў, што ўплы­
ва­лі на свя­до­масць, пе­ра­ка­нан­ні 
яго су­ай­чын­ні­каў. А са­мае га­
лоў­нае  — да­зва­ля­лі па­яд­нац­ца 
ду­шы й сэр­цу з ро­зу­мам, уз­не­

сці­ся на вы­шы­ні пад­ня­бес­ся ды 
сяг­нуць у да­ля­гля­ды й па­спра­ба­
ваць ра­зам са сва­ім на­ро­дам, ра­
зам з чы­та­ча­мі пай­сці да­лей. Без 
унік­лі­вас­ці ва ўсе­на­род­ную жур­
бу, без спроб зра­зу­мець жаб­ра­ка 
і ўво­гу­ле са­цы­яль­ныя ні­зы ма­ла 
ў ка­го атрым­лі­ва­ла­ся вы­вес­ці 
свае паэ­тыч­ныя рад­кі на вы­шы­
ні са­праўд­най чы­тац­кай лю­бо­ві.

Ры­го­ру Ба­ра­ду­лі­ну ў лі­ча­ныя 
кі­тай­скія дні бы­ло на­шмат скла­
да­ней “ад­чуць Кі­тай”, чым даў­

ня­му яго па­пя­рэд­ні­ку Анд­рэю 
Бе­ла­боц­ка­му, які пра­вёў там пяць 
га­доў. І, ка­неш­не ж, скла­да­ней, 
чым кі­тай­цу Цзян Гу­ан­цы. Што 
ж, та­кая до­ля ванд­роў­ні­ка, які 
шмат што імк­нец­ца па­ба­чыць… 
І ўсё ж Ры­гор Ба­ра­ду­лін імк­нуў­
ся пра­нік­лі­ва ўгле­дзец­ца ў Кі­
тай, гіс­то­рыю кра­і­ны, са­тка­ную 
з роз­ных ста­год­дзяў, ты­ся­ча­год­
дзяў… І вер­шы бе­ла­рус­ка­га паэ­
та, і яго дзён­ні­ка­выя за­пі­сы свед­
чаць пра за­хоп­ле­насць і шчы­рае 
жа­дан­не ўба­чыць-ад­чуць Кі­тай. 
І ў тым жа­дан­ні сы­хо­дзяц­ца роз­
ныя ўра­жан­ні — як па масш­та­
бе, так і па сва­ёй ва­зе… За­піс ад 
12 ве­рас­ня: “Пе­кін. “Ён зра­біў­ся 
ўжо дрэ­вам, толь­кі ды­хаў…”, — 
(зна­чыць) ста­ры. Да­ро­га, хоць 
яй­кі ка­тай на Вя­ліч­ка. На фу­ні­
ку­лё­ры. Кі­тай­ская сця­на! Шмат­
па­зва­ноч­ная ка­мен­ная змяя. “На 
Вя­лі­кай Кі­тай­скай сця­не…” З 
ве­жы на ве­жу па­да­ва­лі­ся свет­ла­
выя сіг­на­лы. На гэ­тай га­рэ, дзе 
мы ста­ім, дру­гая зда­ец­ца вы­шэй. 
Па ме­та­ліч­ных жа­ла­бах цы­ка­ды. 
Ра­чул­ка, клад­ка з ка­мень­чы­каў, 
як шну­рок ка­чак, на ва­дзе бя­ле­
юц­ца лі­леі ка­чак. Буль­ба су­шыц­
ца на ас­фаль­це. Ас­фальт мя­туць 
увесь час. У мар­ле­вай па­вяз­цы 
се­ла і вя­жа на спі­цах. “Пра­дзед 
ло­та­ці…” Цэнтр све­та­бу­до­вы. 
Ка­лі га­во­рыць, чуе не­ба, ім­пе­ра­
тар ма­ліў­ся, ка­лі не­ба ўра­джай 
па­сла­ла. Ліч­ба 9, пры­ступ­кі па 
9, усе кру­гі па 9  і г. д. 9 кру­гоў 
све­та­бу­до­вы. 9 — най­вы­шэй­шая 
ліч­ба. Пры­но­сяць ах­вя­ру жы­
вёл. Асаб­лі­вае рэ­ха, у кан­такт з 
не­бам ува­хо­дзіш. Сця­на рэ­ха — 
усё чу­ваць, сця­на мя­не чуе, але 
не ты. Увесь аб­шар на­зы­ва­ец­ца 
Храм Зям­лі: 1) Ня­бес­на­га кру­
га храм; 2) Ва­ро­ты но­ва­га го­да; 
3) Храм — ма­літ­ва аб ніс­пас­лан­
ні ўра­джаю. Вы­шы­ня 37 м, дыя­
метр 30 м. 4 слу­пы — 4 се­зо­ны. 
12 чыр­во­ных слу­поў — ме­ся­цы. 
Без цві­ка, слу­пы з цэль­на­га дрэ­
ва. Пе­рад ал­та­ром ка­мень, на 
якім клен­чы­лі. Ма­ліў­ся ім­пе­ра­
тар за ўра­джай, а Рыж­коў на­ад­
ва­рот ма­ліў­ся пе­рад тэ­ле­эк­ра­
нам, каб ура­джай быў мен­шы…” 

Ця­пер — звер­нем­ся да вер­
ша “А што я па­жа­даць маю?”: 
“Коль­кі вя­коў у Кі­таі/ Кож­ны 
са­бе жа­дае/ На­ра­дзіц­ца і жыць у 
Ханч­жоу,/ Хар­ча­вац­ца ў Гу­анч­
жоу,/ Ажа­ніц­ца ў Су­чжоу,/ Па­
мі­раць у Люч­жоу.// Ад­па­вед­на 
ў Ханч­жоу/ Ла­год­на і плод­
на,/ У Гу­анч­жоу/ Не бед­на і 
не га­лод­на,/ У Су­чжоу дзяў­
ча­ты,/ Як вет­ру па­ве­вы,/ А ў 
Люч­жоу ба­га­та/ Кам­фор­на­га 
дрэ­ва,/ З дрэ­ва кам­фор­на­га 
да­ма­ві­на/ Доў­га за­хоў­ваць це­
ла па­він­на.// Паў­та­раю ў Кі­
таі,/ Мер­ка­ваць бя­ру­ся,/ Што я 
па­жа­даць маю/ Са­бе і сяб­ру ма­
ёй Бе­ла­ру­сі?/ На­ра­дзіц­ца і жыць 
па-люд­ску/ У Слуц­ку,/ Хар­ча­
вац­ца ў Бе­ла­ве­жы,/ Дзе ежа 
све­жа,/ Ажа­ніц­ца ў По­лац­ку/, 
Каб ад па­ла­чан­кі/ Аб­ліз­вац­ца, 
як ад ма­чан­кі…” 

По­руч з Ры­го­рам Ба­ра­ду­
лі­ным па­да­рож­ні­чаў па Кі­таі 
сла­ву­ты рус­кі па­эт Аляк­сандр 
Ме­жы­раў. Чы­та­ем у дзён­ні­ку 
Ры­го­ра Ба­ра­ду­лі­на: “Ахма­та­ва 
ка­за­ла, што не­да­рэ­чна пра­жыць 
жыц­цё, не пра­чы­таў­шы “Бос­кай 
ка­ме­дыі” Дан­тэ па-італь­ян­ску. А 
я, ка­жа Ме­жы­раў, — не­да­рэ­чна 
пра­жыць жыц­цё, не ўба­чыў­шы 
Кі­тая”.

Па­жа­да­ем і бе­ла­рус­кім мас­
та­кам сло­ва шы­рэй ад­кры­ваць 
Кі­тай на­яве. Ры­гор Ба­ра­ду­лін 
па­спеў гэ­та зра­біць.

Алесь Карлюкевіч 

У паэтычным зборніку 
Р. Барадулін пакінуў свае 

ўражанні пра Кітай

Гао Ман — вядомы перакладчык на рускую мову, мастак-каліграф
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Алена Гараніна

На фестывалі “Сябры” спявалі
Фар­бы ле­та

Ця­пер поў­ным хо­дам у  нас вя­дзец­
ца пад­рых­тоў­ка да свя­точ­най ім­прэ­зы. 
У су­вя­зі з гэ­тым хо­чац­ца мне тро­хі рас­ка­
заць пра Мар­га­ры­ту Аст­ра­у­ма­ву — яна 
ста­я­ла, як ка­жуць, ля вы­то­каў, на па­чат­ку 
гіс­то­рыі ства­рэн­ня на­шай су­пол­кі. Яна 
бы­ла ад­ной з тых трох мяс­цо­вых бе­ла­
ру­саў, якія вы­ра­шы­лі: бе­ла­ру­сам трэ­ба 
яд­нац­ца, бо ра­зам зруч­ней збе­ра­гаць і 
раз­ві­ваць род­ную куль­ту­ру ў шмат­на­цы­
я­наль­ным рэ­гі­ё­не Эс­то­ніі. Спа­да­ры­ня 
Мар­га­ры­та ўзя­ла на ся­бе ня­лёг­кую нош­
ку: ка­ля 18  га­доў яна ўзна­чаль­ва­ла су­
пол­ку “БЭЗ”. І шмат бы­ло зроб­ле­на пад 
яе кі­раў­ніц­твам, каб аў­та­ры­тэт бе­ла­рус­
кай куль­ту­ры ў Эс­то­ніі пад­ня­ўся на са­
праў­ды вы­со­кі ўзро­вень. У тым, што наш 
“БЭЗ” аца­леў праз га­ды, па­спя­хо­ва раз­ві­
ва­ец­ца, ёсць вя­лі­кая за­слу­га Мар­га­ры­ты.

21  ве­рас­ня мы рых­ту­ем­ся пра­вес­ці­
ІV  Фэст бе­ла­рус­кай пес­ні “Род­ныя на­
пе­вы”. Сё­ле­та ён бу­дзе пры­све­ча­ны 
30‑год­дзю згур­та­ван­ня. Паў­дзель­ні­чаць 
у свя­це за­про­ша­ны бе­ла­рус­кія су­пол­кі з 
усёй Эс­то­ніі, а так­са­ма гур­ты з Бе­ла­ру­
сі: ан­самбль “Па­азер’е” з Па­стаў ды са­
ма­быт­ныя “Хме­леў­скія ва­ла­цу­гі” з вёс­кі 
Хме­ле­ва Жа­бін­каў­ска­га ра­ё­на Брэст­чы­
ны. Гэ­та, мы так пла­ну­ем, бу­дзе свя­та 
пес­ні, бе­ла­рус­кай пе­сен­най куль­ту­ры. Да 
та­го ж ска­жам доб­рыя сло­вы тым руп­
ліў­цам, хто па­спры­яў су­по­лцы ў ча­се яе 
жыц­ця-раз­віц­ця. Вя­до­ма ж, пер­шай мы 
зга­да­ем Мар­га­ры­ту Аст­ра­у­ма­ву.

Яна  — дач­ка вай­скоў­ца, і на­ра­дзі­
ла­ся ў Літ­ве, у са­вец­кім яшчэ Каў­на­се. 
Але, рас­каз­вае, дзя­цін­ства і юнац­кія га­
ды прай­шлі ў пры­го­жых га­ра­дах Ві­цеб­
шчы­ны: у  Ву­ша­чах ды Ле­пе­лі, на  гіс­
та­рыч­най Баць­каў­шчы­не. І ву­чы­ла­ся 
дзяў­чы­на ў Бе­ла­ру­сі: на  мас­тац­ка-гра­
фіч­ным ад­дзя­лен­ні та­га­час­на­га Ві­цеб­
ска­га пе­дінс­ты­ту­та. Ка­лі яго за­кон­чы­
ла, то, ка­за­ла, лёс яе за­кі­нуў у Эс­то­нію. 

У 1962‑м ма­ла­дая на­стаў­ні­ца пры­еха­ла 
ў го­рад Кохт­ла-Яр­ве, дзе па­ча­ла вы­кла­
даць ма­ля­ван­не й чар­чэн­не ў звы­чай­най 
шко­ле. Праз 9  га­доў бе­ла­рус­ка ста­ла 
вы­клад­чы­цай мас­тац­кай шко­лы ў Йых­
ві, а яшчэ праз 16 — яе ды­рэк­тар­кай. І 
на той ды­рэк­тар­скай па­са­дзе пра­ца­ва­ла 
яшчэ 15 га­доў, шмат зра­біў­шы для та­го, 
каб шко­ла ме­ла су­час­ны вы­гляд, бы­ла 
кам­форт­най і пе­да­го­гам, і вуч­ням. На­
ват ка­лі Мар­га­ры­та кан­чат­ко­ва пай­шла 
на пен­сію, то не ад­ра­зу па­кі­ну­ла лю­бі­
мую пра­цу: толь­кі вяс­ной 2015‑га да­зво­
лі­ла са­бе ад­па­чы­нак.

У Эс­то­ніі ды за яе ме­жа­мі пры­хіль­ні­
кі мас­тац­тва доб­ра ве­да­юць Мар­га­ры­ту 
Аст­ра­у­ма­ву як мас­тач­ку. Ла­дзі­лі­ся шмат­
лі­кія вы­ста­вы яе ўлас­ных кар­цін, да та­
го ж бы­лі пра­ек­ты-прэ­зен­та­цыі ў Эс­то­ніі 
пад яе ку­ра­тар­ствам прац сяб­роў з Аб’­яд­
нан­ня бе­ла­рус­кіх мас­та­коў Бал­тыі “Маю 

го­нар”. Да­рэ­чы, у твор­чай су­по­лцы яна 
доў­гі час бы­ла на­мес­ні­цай стар­шы­ні 
(Вяч­кі Це­ле­ша з Ры­гі), паў­дзель­ні­ча­
ла ў шэ­ра­гу вы­стаў мас­та­коў аб’­яд­нан­
ня і ў Літ­ве, Лат­віі, Бе­ла­ру­сі. Яе пра­цы 
ёсць у ка­лек­цы­ях ама­та­раў жы­ва­пі­су як 
у кра­і­нах бліз­ка­га за­меж­жа, так і ў Ня­
меч­чы­не, Фін­лян­дыі.

Пра­фе­сій­нае май­стэр­ства, ар­га­ні­за­
тар­скія здоль­нас­ці на­шай су­пля­мен­ні­цы 
Мар­га­ры­ты Аст­ра­у­ма­вай бы­лі не­ад­ной­
чы ад­зна­ча­ны га­рад­скі­мі, дзяр­жаў­ны­мі 
ўла­да­мі. Жы­ха­ры Йых­ві (наш го­рад — 
на  паў­ноч­ным ус­хо­дзе Эс­то­ніі, гэ­та 
ста­лі­ца па­ве­та Іда-Ві­ру­маа) пяць ра­зоў 
(1992, 1993, 1996, 1999 і 2002 га­ды) абі­
ра­лі яе га­рад­скім дэ­пу­та­там. Яна — га­на­
ро­вая гра­ма­дзян­ка Йых­ві, лаў­рэ­ат Прэ­
міі куль­ту­ры Іда-Ві­ру­маа (1999  і 2010), 
у  2002‑м уша­на­ва­на зна­кам “За  асаб­лі­
выя за­слу­гі”.

Мар­га­ры­та Аст­ра­у­ма­ва — з тых лю­
дзей, якія сме­ла ідуць на­пе­рад, не ба­яц­ца 
ры­зы­ка­ваць, быць пер­шы­мі, пра­яў­ля­юць 
іні­цы­я­ты­ву, мо­гуць па­ста­віць пе­рад са­бой 
вы­со­кую мэ­ту і на­стой­лі­ва да яе ру­хац­ца. 
І наш “БЭЗ” та­му свед­ка! Шмат якія тра­
ды­цыі ка­лек­тыў­на­га бе­ла­рус­ка­га быц­ця 
ў Эс­то­ніі на­ра­дзі­лі­ся пад яе кі­раў­ніц­твам 
ды за­ста­юц­ца жыц­ця­здоль­ны­мі, хоць яна 
са­ма ўжо, ма­ю­чы праб­ле­мы са зда­роў­ем, 
ады­шла ад ак­тыў­ных гра­мад­скіх спраў. 
Ад­нак на­ша Мар­га­ры­та Іва­наў­на за­ста­
ец­ца ў шэ­ра­гах ка­ле­гаў, сяб­раў, і ў час 
юбі­лей­ных свя­таў по­бач з на­мі. Я ж лі­чу 
за го­нар на­га­даць усім у пя­рэ­да­дзень свя­
та пра гэ­та­га вы­дат­на­га, год­на­га ча­ла­ве­
ка. Для нас усіх доб­ры прык­лад: мно­гія 
га­ды ўда­ле­чы­ні ад род­най зям­лі прод­каў 
яна не толь­кі ве­дае, што бе­ла­рус­ка. Шмат 
свет­лай энер­гіі, та­лен­ту, ду­шэў­ных і фі­
зіч­ных сіл ад­дае дзе­ля та­го, каб пра сваю 
бе­ла­рус­касць не за­бы­ва­лі­ся мно­гія эс­то­
на­зя­мель­цы.

Доб­ра­га зда­роўя мы зы­чым на­шай 
ша­ноў­най спа­да­ры­ні Мар­га­ры­це!

Зінаіда Клыга, 
стар­шы­ня Бе­ла­рус­ка-Эс­тон­ска­га­

Згур­та­ван­ня Іда-Ві­ру­маа 
“БЭЗ”, г. Йых­ві, Эс­то­нія.

Ад рэдакцыі. Па­ва­жа­ная Зі­на­і­да 
Клы­га ў пісь­ме ў рэ­дак­цыю ўдак­лад­ні­ла: 
свя­та прой­дзе 21–22  ве­рас­ня, у  ім паў­
дзель­ні­ча­юць бе­ла­ру­сы з На­рвы, Тар­ту, 
Та­лі­на, Пяр­ну, Йых­ві. Па на­шай прось­бе 
ўдак­лад­ні­ла, што дач­ка Мар­га­ры­ты Аст­
ра­у­ма­вай, Іры­на Лю — ды­рэк­тар шко­лы 
Ва­на­лін­на ў Сі­ла­мяэ (за 20 км ад Йых­ве). 
Спа­дзя­ем­ся з ча­сам больш да­ве­дац­ца пра 
ра­да­вод­ныя бе­ла­рус­кія ка­ра­ні мас­тач­кі.

Шлем на­ша пры­ві­тан­не, па­жа­дан­не 
зда­роўя Мар­га­ры­це Іва­наў­не! На­шы він­
ша­ван­ні ак­ты­віс­там, ін­шым ве­тэ­ра­нам 
су­пол­кі “БЭЗ”, усім удзель­ні­кам свя­точ­
най ім­прэ­зы!

напярэдадні

Добрае слова на добрае здароўе
Згуртаванне беларускай культуры Іда-Вірумаа “БЭЗ” рыхтуецца адсвяткаваць 30-годдзе з удзелам іншых суполак Эстоніі

Маргарыта Астраумава на выставе беларускіх рэчаў. 2012 год.

У “муль­ты­куль­тур­ным”­
эс­тон­скім го­ра­дзе­
Пяр­ну гу­ча­лі пес­ні 
на бе­ла­рус­кай мо­ве

Лет­няя па­ра  — свое­асаб­лі­
вае за­ціш­ша, “не  над­та вы­со­кі 
се­зон” у  пра­цы бе­ла­рус­кіх су­
по­лак за­меж­жа. І тым не менш 
ак­тыў­насць яны пра­яў­ля­юць. 
Та­му свед­чан­нем і до­пі­сы ў сац­
сет­цы Фэй­сбук.

На ста­рон­цы Бе­ла­рус­ка­га 
та­ва­рыст­ва Сяб­ры з На­рвы — 
вест­ка: 2-4  жніў­ня ў Пяр­ну 
прай­шоў XІX Між­на­род­ны 
фес­ты­валь на­цы­я­наль­ных куль­
тур “Муль­ты­куль­тур­ны Пяр­ну”. 
Больш за 180 удзель­ні­каў з Эс­
то­ніі, Лат­віі, Бе­ла­ру­сі ды Ра­сіі 
па­каз­ва­лі сваё мас­тац­тва. Звыш 
4  га­дзін доў­жыў­ся 3  жніў­ня 
кан­цэрт на  га­лоў­най пло­шчы 
го­ра­да. На  ім­прэ­зе ся­род га­на­
ро­вых гас­цей бы­лі й бе­ла­ру­сы. 
У пры­ват­нас­ці, з ві­таль­ным сло­
вам да шмат­на­цы­я­наль­най гра­
ма­ды звяр­ну­лі­ся як па­моч­нік 
мэ­ра Пяр­ну Мар­ка Шо­рын, так 
і Пер­шы сак­ра­тар Ам­ба­са­ды Бе­
ла­ру­сі ў Эс­то­ніі Аляк­сандр Та­
тар­кін.

Вель­мі цёп­ла су­стрэ­лі гле­
да­чы ўзор­ны ан­самбль на­род­
най пес­ні “Свят­кі” з Мін­ска. 
Юныя та­лен­ты, які­мі кі­руе Ма­
ры­на Руд­коў­ская, цу­доў­на спя­
ва­лі бе­ла­рус­кія на­род­ныя пес­ні. 
На­рву  ж на  фес­ты­ва­лі прад­
стаў­ляў і ан­самбль бе­ла­рус­кай 
су­пол­кі “Сяб­ры”. “Хо­чац­ца  ж 

нам асаб­лі­ва па­дзя­ка­ваць Але­
не Га­ра­ні­най, ар­га­ні­за­тар­цы 
ім­прэ­зы, — чы­та­ем за­хап­лен­не 
ў Фэй­сбу­ку. — Вель­мі ўра­зі­ла 
ўсіх удзель­ні­каў фес­ты­ва­лю яе 
не­су­ціш­ная энер­гія! Ну  ад­куль 
гэ­та ў Але­ны столь­кі сіл, ды й 

цяр­пен­ня, каб і вес­ці кан­цэрт, 
і са­мой вы­сту­паць-са­лі­ра­ваць 
у  ан­самб­лі “Род­ные на­пе­вы”, і 
са­чыць, каб усім гас­цям бы­ло 
доб­ра-кам­форт­на? Вя­лі­кі дзя­
куй, Але­на, за тваю да­бры­ню й 
кло­пат!”

Ін­тэр­нэт пад­каз­вае, што 
сяб­роў­ка бе­ла­ру­саў Але­на Га­
ра­ні­на — мас­тац­кая кі­раў­ні­ца 
ан­самб­ля “Род­ные на­пе­вы”, 
які ство­ра­ны пры Са­ю­зе на­
цы­я­наль­ных мен­шас­цяў “Ра­
ду­га”.

А Зі­на­і­да Клы­га, кі­раў­ні­
ца су­пол­кі “БЭЗ” з эс­тон­ска­га 
па­ве­та Іда-Ві­ру­маа, на­пі­са­ла 
пра каш­тоў­ны до­свед  — ужо 
тра­ды­цый­ную што­га­до­вую ву­
чэб­на-азна­ям­ляль­ную па­езд­ку 
сяб­роў Круг­ла­га ста­ла на­цы­я­
наль­на-куль­тур­ных аб’­яд­нан­
няў Іда-Ві­ру­маа. Яе ла­дзіць Ін­
тэ­гра­цый­ны цэнтр Іда-Ві­ру­маа 
пры пад­трым­цы Мін­куль­ту­ры 
Эс­то­ніі. На  гэ­ты раз прад­стаў­
ні­кі ды­яс­пар на­ве­да­лі Віль­ян­
дзі й Па­ла­му­зе. Бя­ры­це та­кую 
спра­ву на  за­мет­ку, ша­ноў­ныя 

ак­ты­віс­ты бе­ла­рус­кіх су­по­лак 
за­меж­жа! Ра­зам ванд­ра­ваць — 
гэ­та заў­сё­ды ка­рыс­на.

Асаб­лі­ва моц­нае ўра­жан­не 
вы­клі­ка­ла ў спа­да­ры­ні Зі­на­і­ды і 
не толь­кі ў яе на­вед­ван­не ў Віль­
ян­дзі Цэнт­ра фальк­лор­най му­
зы­кі: “Гру­па эн­ту­зі­яс­таў, якія й 
за­кла­лі тра­ды­цыю што­га­до­ва­га 
фолк-фес­ты­ва­лю, для па­шы­рэн­
ня дзей­нас­ці вы­ра­шы­лі ўлад­
ка­ваць бы­лы сві­ран пры па­ме­
шчыц­кай ся­дзі­бе. Цяж­ка ўя­віць, 
коль­кі сіл спат­рэ­бі­ла­ся і срод­
каў, каб з вя­ліз­на­га ка­мен­на­га 

хля­ва зра­біць вель­мі функ­цы­я­
наль­ны бу­ды­нак, пры­дат­ны для 
ве­лі­зар­ных ме­ра­пры­ем­стваў, 
кан­цэр­таў, кан­фе­рэн­цый ды ін­
шых ім­прэз, а яшчэ зла­дзіць там 
ін­фар­ма­цый­на-ву­чэб­ную ба­зу. І 
са­мае важ­нае пры тым: цэнтр, 
які ро­біць вя­лі­кі ўнё­сак у куль­
тур­нае жыц­цё Віль­ян­дзі, жы­ве 
па прын­цы­пе са­ма­акуп­нас­ці, 
аран­ду­ю­чы ў го­ра­да бу­ды­нак”.

А чым вас ура­зі­ла, здзі­ві­ла, 
за­ха­пі­ла ле­та? Пі­шы­це ў рэ­дак­
цыю, ша­ноў­ныя сяб­ры!

Іван Іванаў

Ансамбль “Святкi” з гуртом беларускага таварыства “Сябры” 
і дыпламатам Аляксандрам Татаркіным
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Брэст адсвяткаваў сваё 
1000‑годдзе. Урачыстае 
адкрыццё, карнавал, 
музычна-гістарычнае шоу 
“Міленіўм” і фестывалі 
сабралі тысячы гледачоў 
6–8 верасня 

У пер­шы дзень свя­та Прэ­зі­
дэнт Бе­ла­ру­сі Аляк­сандр Лу­ка­
шэн­ка ўру­чыў го­ра­ду ары­гі­нал 
Бе­рас­цей­скай Біб­ліі 1563  го­да. 
Кні­га бы­ла на­дру­ка­ва­на па за­
га­дзе і на  гро­шы бе­рас­цей­ска­
га ста­рас­ты, канц­ле­ра Вя­лі­ка­
га Княст­ва Лі­тоў­ска­га кня­зя 
Мі­ка­лая Ра­дзі­ві­ла Чор­на­га ў 
мяс­цо­вай дру­кар­ні. Вяр­нуць 
яе на  ра­дзі­му да­па­маг­лі прад­
пры­маль­ні­кі Брэс­та, якія вы­
ку­пі­лі кні­гу ў ка­лек­цы­я­не­раў 
за мя­жой. Атры­маць рэд­кі, аў­
тэн­тыч­ны фа­лі­янт для Брэс­
та  — вя­лі­кі пос­пех: ва ўсім 
све­це мож­на ад­шу­каць толь­кі 
не­каль­кі ары­гі­наль­ных асоб­ні­
каў Бе­рас­цей­скай Біб­ліі. Му­зеі, 
біб­лі­я­тэ­кі ў мно­гіх кра­і­нах ха­
це­лі  б атры­маць та­кі ра­ры­тэт. 
Каш­тоў­ны фа­лі­янт Прэ­зі­дэнт 
пе­ра­даў у ру­кі ды­рэк­та­ра му­зея 

гіс­то­рыі Брэс­та Свят­ла­ны Там­
чук.

У гэ­тыя дні ўспа­мі­на­лі­ся 
за­слу­гі го­ра­да. Ме­на­ві­та Бя­
рэс­це на бе­ла­рус­кай тэ­ры­то­рыі 
пер­шым атры­ма­ла Маг­дэ­бург­
скае пра­ва. Тут узнік­ла пер­шая 
дру­кар­ня. У наш час у  го­ра­дзе 
ство­ра­на пер­шая сва­бод­ная эка­
на­міч­ная зо­на. Ад­сюль ро­дам 
пер­шы кас­ма­наўт з бе­ла­рус­кі­мі 
ка­ра­ня­мі Пётр Клі­мук і бе­ла­рус­
кая лёг­ка­ат­лет­ка, алім­пій­ская 
чэм­пі­ён­ка Юлія Не­сця­рэн­ка.

На на­ступ­ны дзень у го­ра­дзе 
над Бу­гам ад­быў­ся доў­га­ча­ка­ны 
кар­на­вал. Ён атры­маў­ся не менш 
за­хап­ляль­ным, чым бра­зіль­скі. 
(Тан­цо­ры, якія ўдзель­ні­ча­лі ў 
са­праўд­ных бра­зіль­скіх кар­на­
ва­лах, па чут­ках, бы­лі і на брэсц­
кім.) У шэс­ці іш­лі і му­зы­кі з Бе­
ла­ру­сі, Ка­зах­ста­на, Ра­сіі, Лат­віі і 
Поль­шчы, якія пры­еха­лі на Між­
на­род­ны па­рад ар­кест­раў кра­ін 
СНД. Шоу цяг­ну­ла­ся ка­ля 2  га­
дзін. Гле­да­чоў здзі­ві­ла раз­на­

стай­насць кас­цю­маў ар­тыс­таў, 
якія прад­стаў­ля­лі не  толь­кі Бе­
ла­русь, але і ін­шыя кра­і­ны.

Му­зыч­на-гіс­та­рыч­ны кан­
цэрт “Мі­ле­ніўм”, які ад­быў­ся 
ве­ча­рам на  Вяс­ляр­ным ка­на­ле, 
на­га­даў гле­да­чам пра ўсе ве­хі 
раз­віц­ця го­ра­да: у  XІ ста­год­дзі 
гэ­та быў ганд­лё­вы цэнтр і крэ­
пасць на па­меж­жы з поль­скі­мі і 

лі­тоў­скі­мі ўла­дан­ня­мі. У XІV — 
XVІ ста­год­дзях Бя­рэс­це пе­ра­
ўтва­ры­ла­ся ў адзін з буй­не­йшых 
га­ра­доў Вя­лі­ка­га Княст­ва Лі­тоў­
ска­га. Маг­дэ­бург­скае пра­ва яно 
атры­ма­ла ў 1390  го­дзе. У  шоу 
ўдзель­ні­ча­ла ка­ля 400 ар­тыс­таў, 
тан­цо­раў, спе­ва­коў, гім­нас­таў, 
цыр­ка­чоў. У  кан­цы ўсе вы­сту­
поў­цы вый­шлі на сцэ­ну, каб пра­

спя­ваць свое­асаб­лі­вы гімн го­ра­
ду “Слаў­ся, Брэст!”.

У па­мяць 1000‑год­дзя го­ра­
да ва ўсіх хра­мах прай­шла Бос­
кая лі­тур­гія і пад­зяч­ны ма­ле­бен. 
Ве­ліч­ны юбі­лей аб­вя­шча­лі зва­
ны роз­ных кан­фе­сій.

На на­ступ­ны дзень рас­па­ча­
ла­ся фес­ты­валь­ная пра­гра­ма. 
Фес­ты­валь сяб­роў­ства, фес­ты­
валь ву­ліч­ных тэ­ат­раў “Бел­ой 
Вежи”, фес­ты­валь па­вет­ра­ных 
зме­яў — усіх і не  пе­ра­лі­чыць. 
Апоў­на­чы на  Вяс­ляр­ным ка­
на­ле раз­гар­нуў­ся “Фес­ты­валь 
фар­баў”.

Гу­кі свя­та за­ціх­лі. Але го­рад 
яшчэ доў­га бу­дзе па­мя­таць пра 
юбі­лей. У на­па­мі­нак аб ім Брэс­
ту за­ста­нуц­ца но­вы пу­цеп­ра­вод 
За­ход­ні абы­ход, пер­шы ў го­ра­
дзе “Мак­до­нальдс”, рэ­кан­стру­
я­ва­ны тэ­атр ля­лек, уз­ноў­ле­ны 
“Га­рад­скі сад” і шмат ін­шых 
но­вых бу­дын­каў, мас­тоў і доб­
ра­ўпа­рад­ка­ва­ных ву­ліц.

Ганна Лагун

спадчына

Фак­сі­міль­нае вы­дан­не Бе­
рас­цей­скай або Ра­дзі­ві­лаў­скай 
Біб­ліі пер­шы­мі ўба­чы­лі жур­на­
ліс­ты на  прэ­зен­та­цыі ў Прэс-
цэнт­ры До­ма прэ­сы ў Мін­
ску. Вы­пуск зна­ка­мі­тай кні­гі 
пры­мер­ка­ва­ны да 1000‑год­дзя 
Брэс­та, над пра­ек­там пра­ца­ва­
лі спе­цы­я­ліс­ты На­цы­я­наль­най 
біб­лі­я­тэ­кі.

Што нам вя­до­ма пра кні­гу? 
Што вы­да­дзе­на бы­ла яна 4  ве­
рас­ня 1563 го­да ў Бе­рас­цей­скай 
дру­кар­ні па за­га­дзе і на  срод­кі 
бе­рас­цей­ска­га ста­рас­ты, канц­
ле­ра Вя­лі­ка­га Княст­ва Лі­тоў­
ска­га кня­зя Мі­ка­лая Ра­дзі­ві­ла 
Чор­на­га (1515–1565), які быў 
еван­гель­скім хрыс­ці­я­ні­нам. 
Бе­рас­цей­ская Біб­лія ўклю­чае 
тэкс­ты, пе­ра­кла­дзе­ныя з моў 
ары­гі­на­ла, іў­ры­та і грэ­час­кай, 
на  лі­та­ра­тур­ную поль­скую мо­
ву. Кні­га ста­ла пер­шай поў­най 
Біб­лі­яй ва Ус­ход­няй Еў­ро­пе. 
А Фран­цыск Ска­ры­на ў Пра­зе, 
да­рэ­чы, дру­ка­ваў ня­поў­ны ва­
ры­янт Свя­то­га Пі­сан­ня. Та­кой 
вя­лі­кай кні­гі па тым ча­се ні­хто 
не  вы­да­ваў. І толь­кі бе­рас­цей­
ская дру­кар­ня, та­ды ад­на з най­
леп­шых, узя­ла­ся за та­кую пра­цу.

“Бе­рас­цей­ская Біб­лія ў XVІ 
ста­год­дзі бы­ла сім­ва­ліч­най 
кні­гай, — рас­ка­заў на  прэ­зен­
та­цыі аў­тар да­сле­да­ван­няў пра 
яе Аляк­сандр Су­ша, на­мес­нік 
ды­рэк­та­ра На­цы­я­наль­най біб­
лі­я­тэ­кі, ка­ар­ды­на­тар і на­ву­ко­вы 
кі­раў­нік вы­дан­ня. — Усе шлях­
ці­чы на зем­лях Бе­ла­ру­сі, Літ­вы, 
Поль­шчы яе ха­це­лі на­быць і 
мець у  ся­бе. Яны пе­ра­да­ва­лі ў 
па­саг доч­кам не  су­кен­кі і гро­
шы, а гэ­тую кні­гу”. Ён удак­лад­
ніў: да­след­чы­кі пра­ана­лі­за­ва­лі 
аб­ста­ві­ны з’яў­лен­ня фа­лі­ян­та, 
больш-менш дак­лад­на ўста­
на­ві­лі ім­ёны пе­ра­клад­чы­каў. 
Зной­дзе­ны не­ка­то­рыя асоб­ні­
кі, вы­ве­зе­ныя за  ме­жы Бе­ла­
ру­сі. Ёсць, за­явіў куль­ту­ро­лаг, 
23  пры­чы­ны, каб лі­чыць кні­гу 

фе­но­ме­нам на­шай куль­ту­ры, 
хоць і ад­ной да­стат­ко­ва, каб 
яе пе­ра­вы­даць. Хут­ка бу­дуць 
на­дру­ка­ва­ны і да­сле­да­ван­ні 
пра лёс Бе­рас­цей­скай Біб­ліі — 
а яны спат­рэ­бі­лі­ся, бо па све­це 
за­хоўваецца ўся­го ка­ля 40 асоб­
ні­каў ары­гі­на­ла, і тыя ня­поў­
ныя: з раз­роз­не­ных ар­ку­шаў.

За асно­ву для вы­пус­ку фак­
сі­мі­ле ўзя­лі кні­гу, якая ра­ней 
утрым­лі­ва­ла­ся ў пры­ват­ных збо­
рах Ба­гус­ла­ва Ра­дзі­ві­ла (1620–
1669), уну­ча­та­га пля­мен­ні­ка Мі­
ка­лая Ра­дзі­ві­ла Чор­на­га. Ба­гус­лаў 
са­браў у Слуц­ку ар­хіў і біб­лі­я­тэ­
ку, дзе збе­ра­га­лі­ся каш­тоў­ныя 
ру­ка­пі­сы, а  так­са­ма зна­ка­мі­ты 
Ра­дзі­ві­лаў­скі ле­та­піс і Бе­рас­
цей­скую Біб­лію. “Там най­лепш 
яна за­ха­ва­ла­ся, — па­тлу­ма­чыў 
Аляк­сандр Су­ша. — Да та­го  ж 
гэ­та не прос­та ра­дзі­ві­лаў­скае вы­
дан­не, а й кні­га з ра­дзі­ві­лаў­скай 
біб­лі­я­тэ­кі”. Ця­пер ары­гі­наль­ны 
асоб­нік збе­ра­га­ец­ца ў Поль­шчы. 
Яго ліч­ба­вая ко­пія вы­ка­ры­ста­на 
для вы­пус­ку фак­сі­мі­ле.

Каб фак­сі­міль­ная Бе­рас­цей­
ская Біб­лія вы­гля­да­ла гэ­так жа, 
як у XVІ ста­год­дзі, пра­вя­лі да­
сле­да­ван­не і май­стры кні­га­дру­
ка­ван­ня, мас­та­кі, афар­мі­це­лі. 
Кі­ра Слі­жы­ка­ва, арт-ды­рэк­тар 
Вы­да­вец­ка­га до­ма “Сег­мент”, 
дзе дру­ка­ва­лі Біб­лію, рас­ка­за­
ла: су­час­ныя май­стры за­ха­ва­лі 
ста­ра­жыт­ныя тэх­на­ло­гіі вы­да­
вец­кай спра­вы. Усе эле­мен­ты 
кні­гі злу­ча­юц­ца і ма­цу­юц­ца 
між са­бой гэ­так жа, як не­каль­
кі ста­год­дзяў та­му. На­ват фур­
ні­ту­ра кні­гі та­кая  ж пры­го­жая 
і функ­цы­я­наль­ная, як і ў тыя 
ча­сы. Вы­тры­ма­на і сты­лі­за­цыя. 
Су­час­ныя дру­ка­ры ўзна­ві­лі 
ста­ра­жыт­ную тэх­ні­ку руч­но­га 
фар­ба­ва­на­га аб­рэ­зу (аб­рэз кні­гі 
спе­цы­яль­на па­фар­ба­ва­ны ў глы­
бо­кія зя­лё­ны і за­ла­ты ко­ле­ры). 
Для афарм­лен­ня ста­ро­нак вы­
ка­рыс­та­лі стыль “ка­ра­ед”, які 
быў вя­до­мы ста­ра­жыт­ным май­

страм. Над пра­ек­там пра­ца­ва­ла 
ка­ля 10 су­пра­цоў­ні­каў.

Жур­на­ліс­там прад­ста­ві­лі два 
ва­ры­ян­ты Бе­рас­цей­скай Біб­ліі, 
ад­роз­ныя па афарм­лен­ні і кош­
це. У  ад­ным фа­лі­ян­це на  вок­
лад­цы  — на­ту­раль­ная ску­ра, 
на  дру­гім  — сін­тэ­тыч­ная, але 
па­доб­ная. Пер­шая кні­га, зра­зу­
ме­ла, каш­туе больш: яе аца­ні­лі 

пры­клад­на ў 1,5  ты­ся­чы еў­ра 
(ка­ля 3,5 ты­ся­чы бе­ла­рус­кіх руб­
лёў). Вы­пу­шча­на ўжо 11 асоб­ні­
каў, адзін за­ста­нец­ца ў На­цы­
я­наль­най біб­лі­я­тэ­цы. Ас­тат­нія 
пе­рад­адуць у  па­да­ру­нак Брэсц­
ка­му гар­вы­кан­ка­му: у  дзень 
свят­ка­ван­ня 1000‑год­дзя і на цы­
ры­мо­ніі на­дан­ня Брэс­ту ста­ту­са 
куль­тур­най ста­лі­цы СНД. (Да­рэ­
чы, пом­нік “Бе­рас­цей­ская Біб­
лія” ўста­ля­ва­лі ў го­ра­дзе яшчэ 
ў 2017  го­дзе.) Та­кі да­ра­гі па­да­
ру­нак стаў маг­чы­мым дзя­ку­ю­чы 
дзяр­жаў­на-пры­ват­на­му су­пра­
цоў­ніц­тву. Ка­ля 10  ты­сяч еў­ра 
на  вы­пуск фак­сі­мі­ле даў “Бел­
наф­та­страх”, які і ра­ней быў 
ме­цэ­на­там знач­ных куль­тур­ных 
па­дзей. Ана­толь Чай­чыц, ген­ды­
рэк­тар фір­мы, ска­заў: кам­па­нія 
мо­жа да­па­маг­чы на­шай дзяр­жа­
ве вы­ку­піць у  пры­ват­ных ула­
даль­ні­каў і сам ары­гі­нал Бе­рас­
цей­скай Біб­ліі пры ўмо­ве, што 
ца­на не бу­дзе спе­ку­ля­цый­най.

Вы­пуск фак­сі­міль­на­га вы­
дан­ня для куль­ту­ры Бе­ла­ру­

сі  — вя­лі­кая па­дзея. Да­гэ­туль 
поў­на­га та­ко­га вы­дан­ня кра­і­на 
не ме­ла. У фон­дах Цэнт­раль­най 
на­ву­ко­вай біб­лі­я­тэ­кі НАН імя 
Яку­ба Ко­ла­са і Брэсц­кай аб­лас­
ной біб­лі­я­тэ­кі імя Мак­сі­ма Гор­
ка­га за­хоў­ва­юц­ца два ня­поў­ныя 
асоб­ні­кі ары­гі­на­ла. Роз­ныя ар­ку­
шы мож­на знай­сці ў пры­ват­ных 
ка­лек­цы­я­не­раў. “Мы га­то­вы, як 
і Мі­ка­лай Ра­дзі­віл Чор­ны, ка­лі 
за­дум­ваў дру­ка­ван­не Біб­ліі, зра­
біць пра­ект агуль­на­да­ступ­ным. 
Ка­лі бу­дзе за­ці­каў­ле­насць з бо­ку 
дзяр­жаў­ных струк­тур ці пры­ват­
ных асоб  — бу­дзем дру­ка­ваць 
фа­лі­янт па за­мо­ве”, — ка­заў 
на прэс-кан­фе­рэн­цыі Аляк­сандр 
Су­ша. Боль­шасць фак­сі­міль­ных 
вы­дан­няў у  Бе­ла­ру­сі вы­да­ец­ца 
ты­сяч­ны­мі на­кла­да­мі. Зра­зу­ме­
ла, што вя­ліз­ная Бе­рас­цей­ская 
Біб­лія бу­дзе вы­пу­шча­на ў мен­
шай коль­кас­ці.

Раз­вян­чаў на­ву­ко­вец і не­ка­
то­рыя ле­ген­ды, звя­за­ныя з кні­
гай. Ска­жам, па­мыл­ко­ва лі­чаць, 
ні­бы­та сын Мі­ка­лая Ра­дзі­ві­ла 

Чор­на­га (яго зва­лі Мі­ка­лай Ра­
дзі­віл Сі­рот­ка), як ка­то­лік, за­
га­даў са­браць пра­тэ­стан­скія 
брэсц­кія вы­дан­ні баць­кі ды 
спа­ліць іх у  два­ры Ня­свіж­ска­га 
зам­ка. Аляк­сандр Су­ша ўпэў­не­
ны: Ра­дзі­ві­лы не  па­лі­лі Свя­тое 
Пі­сан­не, да та­го ж ні­ко­лі не зні­
шча­лі пра­цу сва­іх па­пя­рэд­ні­каў. 
Дру­гая ле­ген­да звя­за­ная з аб’­
ёмам кні­гі. У  мно­гіх эн­цык­ла­
пе­дыч­ных да­вед­ні­ках 80‑х га­доў 
ня­пра­віль­на пад­лі­ча­на коль­
касць ар­ку­шаў Бе­рас­цей­скай 
Біб­ліі. Сён­ня на­зы­ва­ец­ца та­кая 
ліч­ба: ка­ля 1500 ар­ку­шаў. Звя­за­
на гэ­та з тым, што Ста­ры і Но­
вы за­па­ве­ты ў кні­зе ма­юць кож­
ны сваю асоб­ную ну­ма­ра­цыю, 
а  не­ка­то­рыя ар­ку­шы ў па­чат­ку 
кні­гі на­огул не пра­ну­ма­ра­ва­ныя.

Як ба­чым, у Бе­ла­русі 
ўзнаўляюць у памяці старонкі 
забытага арыгінала. Знач­насць 
па­дзеі па­він­ны аца­ніць у  пер­
шую чар­гу вер­ні­кі.

Ганна Лагун.
Фота аўтара.

Велічнасць Берасцейскай Бібліі

Званы абвясцілі 1000 гадоў

БЕЛТА




Узноўлены помнік эпохі Рэфармацыі — гэта найпрыгожая і найвялікая кніжка ў нашым часе: 
у яе 1500 аркушаў, а вага — 15 кілаграмаў

Спадчына

Юбілей

Факсімільнае выданне Брэсцкай Бібліі 
прэзентуецца ў Доме Прэсы

Сцэна з Бібліяй у пастаноўцы “Міленіўм”
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Повязь часоў

Тэрыторыя сяброўства

У бе­ла­ру­саў Еў­па­то­рыі ­
ў сяб­рах — лю­дзі роз­ных ­
на­цы­я­наль­нас­цяў. Ся­род­
іх і ка­рэй­цы, якія ма­раць­
ства­рыць у го­ра­дзе сваю­
су­пол­ку.

Вы­бі­раць сяб­роў па на­цы­я­
наль­нас­ці  — не леп­шая, па­га­
дзі­це­ся, жыц­цё­вая так­ты­ка. Мы 
ж, бе­ла­ру­сы Еў­па­то­рыі, ад­ладж­
ва­ем ста­сун­кі з прад­стаў­ні­ка­
мі роз­ных на­ро­даў. За­пра­ша­ем 
іх на свае ім­прэ­зы. Так бы­ло й 
на­пя­рэ­дад­ні Дня Ра­сіі, які ад­
зна­ча­ец­ца што­год 12  чэр­ве­ня: 
Бе­ла­рус­кая на­цы­я­наль­на-куль­
тур­ная аў­та­но­мія “Крым — Бе­
ла­русь” пра­вя­ла ім­прэ­зу “Та­ле­
рант­насць  — да­ро­га да мі­ру”. 
Са­бра­лі­ся мы ў за­ле “Друж­бы 
на­ро­даў” біб­лі­я­тэ­кі імя Ле­сі 
Укра­ін­кі — там тра­ды­цый­на ла­
дзім су­стрэ­чы. У хо­дзе ім­прэ­зы 
мы бы­лі ўсе як адзі­нае цэ­лае: 
па на­строі, па­чуц­цях лю­бо­ві да 
Ра­сіі, у якой даў­но жы­вем, і да 
род­най Бе­ла­ру­сі. Да­рэ­чы, і пес­
ні ў нас гу­ча­лі як рус­кія, так і 
бе­ла­рус­кія. Спя­ва­лі Свят­ла­на 
Пы­ле­ва, Лю­боў Ма­кі­на, Ма­рыя 
Гудзь, На­тал­ля Смір­но­ва, Але­

на Прынь, Ула­дзі­мір Ва­сільеў, 
Аляк­сандр Ту­саў.

У на­шай су­по­лцы па­нуе дух 
твор­час­ці. Па­эт Ры­гор Ка­шан­
скі чы­таў свае но­выя вер­шы 
пра Ра­сію, Бе­ла­русь. У іх аў­тар 
раз­ва­жае пра вы­со­кі сэнс жыц­
ця сва­іх су­час­ні­каў, хут­ка­плын­
насць ча­су, ха­раст­во пры­ро­ды 
род­на­га краю. Мас­тач­ка з бе­ла­
рус­кі­мі ро­да­вы­мі ка­ра­ня­мі Але­
на Прынь па­каз­ва­ла свае пра­цы 
сяб­рам су­пол­кі, ці­ка­ві­ла­ся: як 
вам? Мы, вя­до­ма ж, яе твор­часць 
пад­трым­лі­ва­ем! А яшчэ — жар­
ты, гу­мар, вя­сё­лыя пры­пеў­кі заў­
сё­ды з на­мі. На гэ­ты раз Ма­рыя 
Гудзь, якая ро­дам з Го­мель­скай 
воб­лас­ці, вы­дат­на спя­ва­ла пры­
пеў­кі як па-рус­ку, так і па-бе­ла­
рус­ку. Ма­рыя, да­рэ­чы, са­ма ж іх 
склад­вае, у яе рад­ках ёсць за­пал 
шчы­рых па­чуц­цяў, тон­кія аса­цы­
я­цыі, на­по­рыс­тасць.

У гас­цях на ім­прэ­зе ў нас 
бы­лі ка­рэй­цы: стры­еч­ныя брат і 
сяст­ра Эду­ард Цян і Уль­я­на Кім. 
Яны ўжо даў­нія сяб­ры бе­ла­ру­саў. 
Эду­ард Мі­хай­ла­віч спя­ваў ка­рэй­
скія пес­ні, асаб­лі­ва спа­да­ба­ла­ся 
нам жар­тоў­ная “Ал­маз­ная га­

ра”: на­ват спра­ба­ва­лі вы­ву­чыць 
пры­пеў. Уль­я­на рас­ка­за­ла пра 
ка­рэй­скія тра­ды­цыі, ад­мет­нас­
ці на­цы­я­наль­най кух­ні. Яна ма­
рыць ства­рыць ка­рэй­скую на­цы­
я­наль­ную су­пол­ку ў Еў­па­то­рыі, 
а па­куль ра­зам з цёт­кай да­гля­дае 
ма­му, Ка­ця­ры­ну Кім: ёй сё­ле­та 
бу­дзе 90 га­доў. Ад усёй ду­шы жа­

да­ем Ка­ця­ры­не Ге­ор­гі­еў­не Кім 
зда­роўя, доб­ра­га на­строю.

Зга­да­ла­ся мне, як па­чы­на­
ла­ся на­ша друж­ба з ка­рэй­ца­мі. 
Да мя­не як га­лоў­най рэ­дак­тар­кі 
ча­со­пі­са “Крым  — Бе­ла­русь”, 
кі­раў­ні­цы бе­ла­рус­кай су­пол­кі 

звяр­ну­ла­ся жы­хар­ка вёс­кі На­гін­
скае Пры­мор­ска­га краю Ка­ця­ры­
на Кім з прось­бай да­па­маг­чы ёй 
знай­сці жыл­лё ў Еў­па­то­рыі. Збі­
ра­ла­ся ку­піць, каб по­тым пе­ра­
ехаць і жыць тут. Ака­за­ла­ся, што 
ну­ма­ры ча­со­пі­са “Крым — Бе­
ла­русь”, пры­све­ча­ныя Еў­па­то­
рыі, да­слаў ёй пля­мен­нік, ле­кар 
Эду­ард Цян. Ён бы­ваў у на­шым 
го­радзе-ку­рор­це, так­са­ма ха­цеў 
стаць яго жы­ха­ром. Што ж, мы 

знай­шлі ва­ры­ян­ты. Ка­ця­ры­на 
Ге­ор­гі­еў­на пры­яз­джа­ла ў Еў­па­
то­рыю, вы­бра­ла тое, што ёй па­
ды­шло. А за­ад­но й па­сяб­ра­ва­ла з 
беларуcамі. Яе мы ах­вот­на пры­
ня­лі ў кам­па­нію, акру­жы­лі кло­
па­там і ўва­гай, шмат рас­каз­ва­лі 

пра Еў­па­то­рыю. На­ват за­пра­сі­лі 
ў сваю ка­ло­ну на тра­ды­цый­ны 
па­рад у Еў­па­то­рыі — пе­рад ад­
крыц­цём ку­рорт­на­га се­зо­на: тое 
бы­ло ў кан­цы кра­са­ві­ка 2017‑га. 
Да­рэ­чы, Ка­ця­ры­на Ге­ор­гі­еў­
на  — Ге­рой Са­цы­я­ліс­тыч­най 
пра­цы, ці­ка­вая су­раз­моў­ца. Пас­
ля па­ра­да жар­та­ва­ла: “Я ад­чу­ла 
ся­бе са­праўд­най еў­па­та­рый­кай!” 
І да­да­ла ка­рэй­скую пры­каз­ку: 
“Да ка­го ду­ша ля­жыць, да та­го й 
но­гі ня­суць!”.

По­тым на­ша ста­рэй­шая сяб­
роў­ка вяр­ну­ла­ся ў Пры­мор­скі 
край, каб кан­чат­ко­ва пе­ра­ехаць 
у Еў­па­то­рыю, дзе ў яе ўжо з’я­
ві­лі­ся доб­рыя сяб­ры. Мы га­то­вы 
да­па­маг­чы ёй тут асво­іц­ца, па­
лю­біць го­рад так, як лю­бяць яго 
мяс­цо­выя бе­ла­ру­сы. Ця­пер сям’я 
Кім жы­ве ў до­ме па вул. Ін­тэр­на­
цы­я­наль­ная, 109, і сяб­рам зруч­
на пры­хо­дзіць на на­шы ім­прэ­
зы ў зга­да­ную біб­лі­я­тэ­ку (дом 
№ 149 па той жа ву­лі­цы). А мы 
не су­праць, ка­лі й для ка­рэй­цаў 
у Еў­па­то­рыі за­ла “Друж­бы на­ро­
даў” ста­не так­са­ма сва­ёй.

Дзіна Шаўчэнка,­
кі­раў­ні­ца Бе­ла­рус­кай­

на­цы­я­наль­на-куль­тур­най­
аў­та­но­міі “Крым —­

Бе­ла­русь”, г. Еўпаторыя 

На парадзе ў Еўпаторыі Кацярына Кім разам з беларусамі 

Да каго душа ляжыць...

Мо­ла­дзе­вы ак­тыў і ва­каль­ны 
ан­самбль “Ка­данс” з Са­мар­скай 
аб­лас­ной гра­мад­скай ар­га­ні­за­
цыі бе­ла­ру­саў і вы­хад­цаў з Бе­
ла­ру­сі “Рус­ка-Бе­ла­рус­кае Бра­
тэр­ства 2000” паў­дзель­ні­ча­лі 
ў свя­це “Яб­лыч­ны Спас”, якое 
прай­шло ў Са­ма­ры 19  жніў­ня. 
Удзел у свя­це бе­ла­ру­сы пры­
свя­ці­лі па­мя­ці Але­ся Жаў­ру­ка 
(Аляк­санд­ра Сі­ніч­кі­на)  — бе­
ла­рус­ка­га паэ­та, які за­гі­нуў пры 
аба­ро­не Ста­лін­гра­да 23 жніў­ня 
1942 го­да. “Миг иль век — уже 
не знал никто там,/ Сколь­ко мол­
ча пролежали мы,/ До­ве­ря­ясь 
дышащим су­гро­бам/ Посреди 
морозящей зимы…” — так у пе­
ра­кла­дзе Ізя­сла­ва Кат­ля­ро­ва гу­
чаць рад­кі вер­ша Але­ся Жаў­ру­ка 
“Ру­жа”, на­пі­са­на­га ў 1942‑м пад 
Ма­жай­скам, зме­шча­на­га ў “Ли­
тературной га­зе­те” https://dom-
knіg.com/read_341082–30.

Прэ­зі­дэнт бе­ла­рус­кай су­пол­
кі Іры­на Глус­кая на­га­да­ла, што 
юбі­лей — 75 га­доў Вы­зва­лен­ня 
Бе­ла­ру­сі — сё­ле­та ад­зна­ча­юць і 
на Вол­зе: “На па­чат­ку го­да мо­
ла­дзе­вы ак­тыў су­пол­кі вы­сту­піў 
з іні­цы­я­ты­вай: усе свае ім­прэ­
зы ла­дзіць пад дэ­ві­зам “И сла­ву 
му­жест­ву по­ём”, пры­свя­чаць іх 
во­і­нам-бе­ла­ру­сам, якія за­гі­ну­лі 
за Ра­дзі­му.

Алесь Жаў­рук мала пра­
жыў — на­ра­дзіў­ся ён 19 жніў­
ня 1910  го­да ў го­ра­дзе Сян­но, 
ця­пер Ві­цеб­шчы­на, але зра­біў 
шмат: за­гі­нуў, зма­га­ю­чы­ся з во­
ра­гам… І мы ад­да­ем яму да­ні­ну 
па­мя­ці, па­ва­гі”.

Свя­та Пра­аб­ра­жэн­не Гас­под­
няе, у народзе Яб­лыч­ны Спас, — 
у вя­лі­кай па­ша­не ў бе­ла­ру­саў, са 

свя­там спа­лу­ча­на шмат на­род­ных 
звы­ча­яў, пры­кме­таў. У царк­ву ня­
суць асвя­чаць яб­лы­кі ды ін­шыя 
пла­ды. Пас­ля та­го іх мож­на ес­ці, 
а ра­ней за­ба­ра­ня­ла­ся. Асаб­лі­ва 
жан­чы­нам, у якіх па­мер­лі дзе­ці. 
Лі­чы­ла­ся: у Яб­лыч­ны Спас Бог 
ці Бо­жая Ма­ці раз­дае па­мер­лым 

дзет­кам па яб­лыч­ку. Ра­ней нес­лі 
асвя­чо­ныя яб­лы­кі й на мо­гіл­кі, 
каб па­клас­ці па­мер­лым сва­я­кам, 
раз­да­ва­лі жаб­ра­кам і хво­рым. 

Пас­ля свя­та ле­та ідзе на спад, 
па­чы­на­юц­ца во­сень­скія ра­бо­ты: 
ка­па­юць буль­бу, се­юць азі­мыя. 
Траў­ні­кі ста­ра­лі­ся на­рых­та­ваць 
да гэ­та­га дня ле­ка­выя тра­вы. Бе­
ла­ру­сы лі­чы­лі Яб­лыч­ны Спас 
днём ад­лёту ў вы­рай бус­лоў. З тае 
на­го­ды ёсць на­род­ная пры­кме­та: 
ка­лі бус­лы па­чы­на­лі рых­та­вац­ца 
да вы­ле­ту за ты­дзень да Спа­са, то 
зі­ма бу­дзе ран­няя й ма­роз­ная, а 
вяс­на цёп­лая. Ка­лі ж рых­ту­юц­ца 
да ад­лё­ту пас­ля Спа­са, то во­сень 
бу­дзе цёп­лая, зі­ма — поз­няя, а 
вяс­на — ха­лод­ная.

Агуль­на­га­рад­ское свя­та “Яб­
лыч­ны Спас” — доб­рая тра­ды­

цыя на са­мар­скай зям­лі. Дзя­ку­
ю­чы яму на­шы су­пля­мен­ні­кі ў 
чар­го­вы раз да­кра­нуц­ца да сва­іх 
вы­то­каў, дзе­ляцца з ін­шы­мі са­
ма­быт­ны­мі тра­ды­цы­я­мі бе­ла­ру­
саў. Га­лоў­ныя свя­точ­ныя ім­прэ­
зы прай­шлі на тэ­ры­то­рыі Са­бо­ра 
ў імя свя­тых роў­на­апост­аль­ных 

Кі­ры­ла і Мя­фо­дзія. У вя­лі­кім 
свя­точ­ным кан­цэр­це паў­дзель­
ні­ча­лі твор­чыя ка­лек­ты­вы на­
цы­я­наль­ных гра­мад­скіх аб’­яд­
нан­няў воб­лас­ці: укра­ін­скі хор 
“Про­мінь”, чу­ваш­скі ан­самбль 
“Са­ма­ра ен” (“Са­мар­скі край”), 
дзі­ця­чы тэ­атр тан­ца “Эклипс”. 
Бе­ла­ру­саў рэ­гі­ё­ну прад­стаў­ляў 
за­слу­жа­ны ва­каль­ны ан­самбль 
“Ка­данс” (мас­тац­кая кі­раў­ні­ца 
Іна Су­ха­чэў­ская), што дзей­ні­чае 
пры су­по­лцы “Рус­ка-Бе­ла­рус­
кае Бра­тэр­ства 2000”. На гэ­ты 
раз вы­сту­пі­лі: Ары­на Ка­мі­са­ра­
ва, Анас­та­сія Гур­кі­на, Ма­ры­на 
Ка­ша­е­ва, Лі­за­ве­та Мах­ці­ен­ка, 
Крыс­ці­на Су­ха­чэў­ская і Юль­
я­на Бу­та­ша­ва. Склад ан­самб­ля 
пе­ры­я­дыч­на змень­ва­ец­ца. Вось 
і Крыс­ці­на, ма­лод­шая дач­ка 

мас­тац­кай кі­раў­ні­цы, спя­вае ў 
асноў­ным скла­дзе ка­лек­ты­ву. 
Рэ­пе­ты­цыі ж у сі­лу жыц­цё­вых 
аб­ста­він пра­во­дзіць Ма­ры­на Кі­
ры­ла­ва, да­свед­ча­ная са­ліст­ка з 
му­зыч­най аду­ка­цы­яй.

У свя­точ­най ім­прэ­зе паў­
дзель­ні­ча­лі ак­ты­віс­ты су­пол­кі 
Юлія Цяп­лян­ская і Ге­ор­гій Кур­
ма­коў, і, пэў­на, больш за ўсіх 
атры­маў за­да­валь­нен­не ад уся­го, 
што ад­бы­ва­ла­ся, Ар­цём­ка Кур­
ма­коў — най­мен­шы з бе­ла­ру­саў, 
на­ро­джа­ных на зям­лі са­мар­скай. 
Ён час­та­ваў ін­шых дзе­так яб­
лы­ка­мі ў па­мяць пра за­гі­ну­лых 
во­і­наў-бе­ла­ру­саў, апла­дзі­ра­ваў 
твор­чым гур­там, па­зі­ра­ваў на ка­
ме­ру ды ўсіх він­ша­ваў са свя­там. 
А са­ліст­кі “Ка­дан­са” спя­ва­лі ба­
дзё­рыя бе­ла­рус­кія й рус­кія пес­ні. 
Асаб­лі­ва ўпа­да­ба­лі гле­да­чы “Ля­
во­ні­ху” й ха­рэа­гра­фіч­ную кам­па­
зі­цыю пад яе, друж­на пад­пя­ва­лі 
“Кадриль” і “Зо­ло­тую яр­мар­ку”. 
На за­кан­чэн­не ж гу­ча­ла пес­ня 
“Гар­мо­нік іграе”: “Вось і сён­ня 
Бе­ла­русь спя­вае,/ Пад гар­мо­нік 
во­дзіць ка­ра­год./ Ад ду­шы гар­
монь іг­рае,/ Эх, гу­ляй, на­род…”. 
Пас­ля кан­цэр­та гас­цей і ўдзель­
ні­каў ім­прэ­зы час­та­ва­лі асве­ча­
ны­мі яб­лы­ка­мі з са­мар­скіх са­доў, 
пі­ра­га­мі з яб­лыч­най на­чын­кай.

Анас­та­сія Гур­кі­на за­ўва­жае: 
сё­ле­та на са­мар­скай зям­лі вель­мі 
доб­ры ўра­джай яб­лы­каў. Нам жа, 
ба­ча­чы та­кое, вар­та па­мя­таць, 
хто ад­ста­яў для нас мір, за­ва­я­ваў 
Пе­ра­мо­гу. “Ра­ні­цай, ка­лі бы­ла 
служ­ба ў хра­ме, мы з дзяў­ча­та­мі 
за­па­лі­лі свеч­кі ў па­мяць пра тых 
во­і­наў, хто 75  га­доў та­му ад­даў 
свае жыц­ці за нас, — га­во­рыць 
Анас­та­сія. — Мы ад­зна­ча­ем свя­

ты, ра­ду­ем­ся доб­ра­му ўра­джаю. 
А ў тым ёсць і за­слу­га во­і­наў, 
якія за­гі­ну­лі на вай­не. Мы тое 
па­мя­та­ем, і гэ­тую па­мяць бу­дзем 
пе­ра­да­ваць ма­ла­дзей­шым”.

Рых­ту­ю­чы­ся ад­даць да­ні­ну 
па­мя­ці й па­ва­гі Але­сю Жаў­ру­ку, 
са­мар­скія бе­ла­ру­сы зна­ё­мі­лі­ся з 
яго бія­гра­фі­яй, чы­та­лі вер­шы паэ­
та. Знай­шлі й вось гэ­ты ліст Але­
ся Жаў­ру­ка жон­цы, Лі­дзіі Мі­ка­
ла­еў­не Сі­ніч­кі­най: “Ст. До­нская, 
12 июня 1942 г. До­ро­гая моя же­
нулинька! Привет с Тихого До­на! 
С шолоховских мест. Вче­ра, как 
ехал сю­да, попутчиком ока­зал­ся 
кол­хоз­ный те­атр станицы Ве­шен­
ской, организованный шесть лет 
на­зад Шо­ло­хо­вым. Всю до­ро­гу в 
по­ез­де пели казачьи песни. У них 
за­ме­ча­тель­ный баянист. Сижу 
над са­мым До­ном, и ка­жет­ся, что 
сей­час с ко­ро­мыс­лом и ведрами 
вый­дет к ре­ке Аксинья, и вер­
хом на ко­не прос­ка­чет босоногий 
Григорий, та­кой, ка­кой он у Шо­
ло­хо­ва в пер­вой книге.

Сижу над До­ном, и еще боль­
ней сжимается серд­це за род­ной 
мой Днепр, за мою милую Бело­
руссию. Ну, род­ная, ничего, мы 
отомстим фашистским со­ба­кам 
за все их звер­ства и злодеяния. 
Обя­за­тель­но отомстим. Ду­маю 
час­то, каж­дый день о те­бе, очень 
ску­чаю. Це­лую мою хо­ро­шую. 
Твой Шу­ра”.

Бу­дзем па­мя­таць: сот­ні ты­
сяч ге­ро­яў пай­шлі ў Веч­насць 
ма­ла­ды­мі ў імя бу­ду­чы­ні, у імя 
жыц­ця на­шчад­каў. І нас з ва­мі ў 
тым лі­ку. Бу­дзем імі га­на­рыц­ца. 
Бу­дзем вар­тыя Па­мя­ці за­гі­ну­
лых!

Мікалай Бойка

“Яблычны Спас” — традыцыя продкаў
Удзел у чарговай імпрэзе беларусы Самарскай вобласці прысвяцілі памяці паэта-франтавіка  
Алеся Жаўрука, які загінуў пры абароне Сталінграда

Салісткі “Каданса” з асвечанымі яблыкамі і пірагамі


